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(EY:n ja Euratomin perustamissopimuksia soveltamalla annetut sdddokset, joiden julkaiseminen on pakollista)

ASETUKSET

KOMISSION ASETUS (EY) N:o 200/2009,

annettu 16 piivini maaliskuuta 2009,

kiinteistd tuontiarvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon maatalouden yhteisestd markkinajirjestelysta ja
tiettyjd maataloustuotteita koskevista erityissadnnoksistd (yhteisid
markkinajirjestelyja koskeva asetus) 22 pdivina lokakuuta 2007
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 (1),

ottaa huomioon neuvoston asetusten (EY) N:o 2200/96, (EY)
N:o 2201/96 ja (EY) N:o 11822007 soveltamissddnndistd he-
delmi- ja vihannesalalla 21 péivind joulukuuta 2007 annetun
komission asetuksen (EY) N:o 1580/2007 (3 ja erityisesti sen
138 artiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

Asetuksessa (EY) N:o 1580/2007 sdddetdan Uruguayn kierrok-
sen monenvilisten kauppaneuvottelujen tulosten soveltamiseksi
perusteista, joiden mukaan komissio vahvistaa kolmansista
maista tapahtuvan tuonnin kiintedt arvot mainitun asetuksen
liitteessd XV olevassa A osassa luetelluille tuotteille ja ajanjak-
soille,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1580/2007 138 artiklassa tarkoitetut kiin-
tedt tuontiarvot vahvistetaan timan asetuksen liitteessa.

2 artikla

Tdma asetus tulee voimaan 17 piivand maaliskuuta 2009.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 16 pdivdnd maaliskuuta 2009.

() EUVL L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUVL L 350, 31.12.2007, s. 1.

Komission puolesta
Jean-Luc DEMARTY

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pddosaston

padjohtaja



L 71)2 Euroopan unionin virallinen lehti 17.3.2009

LIITE
Kiinteidt tuontiarvot tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan miirittdmiseksi

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmansien maiden koodi (') Kiinted tuontiarvo
0702 00 00 IL 148,7
JO 85,0
MA 44,8
TN 134,4
TR 105,3
77 103,6
0707 00 05 EG 139,2
JO 158,4
MA 69,5
MK 118,9
TR 134,6
77 1241
0709 90 70 JO 249,0
MA 55,0
TR 86,5
77 130,2
0709 90 80 EG 88,5
77 88,5
0805 10 20 EG 43,9
IL 58,3
MA 51,0
TN 52,3
TR 73,6
77 55,8
0805 50 10 TR 57,2
77 57,2
0808 10 80 AR 94,9
BR 70,4
CA 95,8
CL 78,0
CN 84,3
us 118,1
Uy 68,9
77 87,2
0808 20 50 AR 86,0
CL 112,7
CN 35,6
us 104,6
ZA 87,3
77 85,2

(") Komission asetuksessa (EY) N:o 1833/2006 (EUVL L 354, 14.12.2006, s. 19) vahvistettu maanimikkeistd. Koodi "ZZ" tarkoittaa
"muuta alkuperad”.
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 201/2009,

annettu 16 piivini maaliskuuta 2009,

eliinten terveysvaatimuksista tuotaessa tiettyjd lintuja yhteiso6n seki lintujen tuontiin liittyvistd
karanteenivaatimuksista annetun asetuksen (EY) N:o 318/2007 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon kolmansista maista yhteiséon tuotavien eldin-
ten eldinldakintitarkastusten jarjestimistd koskevista periaatteista
ja direktiivien 89/662/ETY, 90/425(ETY ja 90/675/ETY muutta-
misesta 15 péivind heindkuuta 1991 annetun neuvoston direk-
tiivin 91/496/ETY (') ja erityisesti sen 10 artiklan 3 kohdan
toisen alakohdan ja 10 artiklan 4 kohdan ensimmadisen alakoh-
dan,

ottaa huomioon eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista
eldinten, siemennesteen, munasolujen ja alkioiden yhteison si-
sdisessd kaupassa ja yhteisoon tuonnissa siltd osin, kuin niitd
eivit koske direktiivin 90/425[ETY liitteessi A olevassa I jak-
sossa mainittujen erityisten yhteison sdddosten eldinten terveyttd
koskevat vaatimukset, 13 pdiviand heindkuuta 1992 annetun
neuvoston direktiivin 92/65/ETY (%) ja erityisesti sen 18 artiklan
1 kohdan neljannen luetelmakohdan,

sekid katsoo seuraavaa:

(1)  Komission asetuksessa (EY) N:o 318/2007 (}) vahviste-
taan eldinten terveysvaatimukset tuotaessa tiettyja muita
kuin siipikarjaan kuuluvia lintuja yhteis66n seki tallaisiin
lintuihin tuonnin jilkeen sovellettavat karanteenivaati-
mukset.

(2)  Mainitun asetuksen liitteessd V esitetddn luettelo niistd
karanteenitiloista ja -asemista, jotka jisenvaltioiden toimi-
valtaiset viranomaiset ovat hyviksyneet tiettyjen muiden
kuin siipikarjaan kuuluvien lintujen tuontia varten.

(3)  Alankomaat, Portugali ja Yhdistynyt kuningaskunta ovat
tarkastaneet hyviksytyt karanteenitilansa ja -asemansa ja
toimittaneet komissiolle pdivitetyn luettelon niista. Ase-
tuksen (EY) N:o 318/2007 liitteessd V olevaa luetteloa
hyviksytyistd karanteenitiloista ja -asemista olisi siksi
muutettava.

(4)  Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 318/2007 olisi muutettava.

(5)  Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kasittelevin pysyvin komitean
lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Korvataan asetuksen (EY) N:o 318/2007 liite V tdmdan asetuksen
liitteella.

2 artikla

Tamd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend piivind
sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 16 pdivind maaliskuuta 2009.

EYVL L 268, 24.9.1991, s. 56.
() EYVL L 268, 14.9.1992, s. 54.
EUVL L 84, 24.3.2007, s. 7.

Komission puolesta
Androulla VASSILIOU
Komission jdsen
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LIITE

"LIITE V

LUETTELO 6 ARTIKLAN 1 KOHDASSA TARKOITETUISTA HYVAKSYTYISTA TILOISTA JA ASEMISTA

Maan 150-koodi Maan nimi Kara}?yts;g‘yiigntjinf;man
AT ITAVALTA AT OP Q1
AT ITAVALTA AT-KO-Q1
AT ITAVALTA AT-3-KO-Q2
AT ITAVALTA AT-3-ME-Q1
AT ITAVALTA AT-3-HO-Q-1
AT ITAVALTA AT3-KR-Q1
AT ITAVALTA AT-4-KI-Q1
AT ITAVALTA AT-4-VB-Q1
AT ITAVALTA AT 610Q 1
AT ITAVALTA AT 6 04 Q 1
BE BELGIA BE VQ 1003
BE BELGIA BE VQ 1010
BE BELGIA BE VQ 1011
BE BELGIA BE VQ 1012
BE BELGIA BE VQ 1013
BE BELGIA BE VQ 1016
BE BELGIA BE VQ 1017
BE BELGIA BE VQ 3001
BE BELGIA BE VQ 3008
BE BELGIA BE VQ 3014
BE BELGIA BE VQ 3015
BE BELGIA BE VQ 4009
BE BELGIA BE VQ 4017
BE BELGIA BE VQ 7015
Cz TSEKKI 21750016
Cz TSEKKI 21750027
CZ TSEKKI 21750050
Ccz TSEKKI 61750009
DE SAKSA BB-1
DE SAKSA BW-1
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Maan 150-koodi Maan nimi Kargnieenitlan s ssemen

DE SAKSA BY-1

DE SAKSA BY-2

DE SAKSA BY-3

DE SAKSA BY-4

DE SAKSA HE-2

DE SAKSA NI-1

DE SAKSA NI-2

DE SAKSA NI-3

DE SAKSA NW-1
DE SAKSA NW-2
DE SAKSA NW-3
DE SAKSA NW-4
DE SAKSA NW-5
DE SAKSA NW-6
DE SAKSA NW-7
DE SAKSA NW-8
DE SAKSA NW-9
DE SAKSA RP-1

DE SAKSA SN-1

DE SAKSA SN-2

DE SAKSA TH-1

DE SAKSA TH-2

ES ESPANJA ES/01/02/05
ES ESPANJA ES/05/02/12
ES ESPANJA ES/05/03/13
ES ESPANJA ES/09/02/10
ES ESPANJA ES/17/02/07
ES ESPANJA ES/04/03/11
ES ESPANJA ES/04/03/14
ES ESPANJA ES/09/03/15
ES ESPANJA ES/09/06/18
ES ESPANJA ES/10/07/20
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Maan ISO-koodi

Maan nimi

Karanteenitilan tai aseman

hyviksyntinumero
FR RANSKA 38.193.01
FR RANSKA 32.162.004
GR KREIKKA GR.1
GR KREIKKA GR.2
IE IRLANTI IRL-HBQ-1-2003 Unit A
IT ITALIA 003AL707
IT ITALIA 305/B/743
IT ITALIA 132BG603
IT ITALIA 170BG601
IT ITALIA 068CR003
IT ITALIA 006FR601
IT ITALIA 054LCO22
IT ITALIA [ - 19/ME/01
IT ITALIA 119RM013
IT ITALIA 006TS139
IT ITALIA 133VA023
IT ITALIA 015RM168
MT MALTA BQ 001
NL ALANKOMAAT NL-13000
NL ALANKOMAAT NL-13001
NL ALANKOMAAT NL-13004
NL ALANKOMAAT NL-13005
NL ALANKOMAAT NL-13007
NL ALANKOMAAT NL-13010
NL ALANKOMAAT NL-13011
NL ALANKOMAAT NL-13012
NL ALANKOMAAT NL-13013
NL ALANKOMAAT NL-13014
NL ALANKOMAAT NL-13015
PL PUOLA 14084501
PT PORTUGALI 05 01 CQA
PT PORTUGALI 01 02 CQA
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Maan ISO-koodi

Maan nimi

Karanteenitilan tai aseman

hyviksyntinumero
PT PORTUGALI 03 01 CQAR
PT PORTUGALI 05 07 CQAA
PT PORTUGALI 05 03 CQA
UK YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA 21/07/01
UK YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA 21/07/02
UK YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA 01/08/01
UK YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA 21/08/01
UK YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA 24/08/01
UK YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA 56/09/01”
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 202/2009,

annettu 16 piivini maaliskuuta 2009,

asetuksen (EY) N:o 600/2005 muuttamisesta siltd osin kuin on kyse Bacillus licheniformis DSM 5749
ja Bacillus subtilis DSM 5750 -valmisteen kiyttimisesti lasalosidinatriumia sisiltivissi rehuseoksissa

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon eldinten ruokinnassa kiytettavistd lisdaineista
22 pdiviand syyskuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003 () ja erityisesti sen
9 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(€)

Asetuksessa (EY) N:o 18312003 sdddetddn eldinten ruo-
kinnassa kaytettdvien lisdaineiden hyvaksymisestd ja vah-
vistetaan perustelut ja menettelyt hyviksynnin myonti-
miselle.

Mikro-organismien ryhmain kuuluva Bacillus licheniformis
DSM 5749 ja Bacillus subtilis DSM 5750 -valmiste hyvik-
syttiin neuvoston direktiivin 70/524/ETY (3 mukaisesti
kéytettaviksi ilman madrdaikaa rehun lisdaineena emakoi-
den ruokinnassa komission asetuksella (EY) N:o
1453/2004 (%), lihakalkkunoiden ja enintddn kolmen
kuukauden ikiisten vasikoiden ruokinnassa komission
asetuksella (EY) N:o 600/2005 (¥, jota myohemmin
muutettiin asetuksella (EY) N:o 2028/2006 (%), seki liha-
sikojen ja porsaiden ruokinnassa komission asetuksella
(EY) N:o 2148/2004 (%). Kyseinen lisdaine kirjattiin sen
jilkeen rehujen lisdaineita koskevaan yhteison rekisteriin
olemassa olevana tuotteena asetuksen (EY) N:o
1831/2003 10 artiklan mukaisesti.

Asetuksen (EY) N:o 1831/2003 7 artiklan mukaisesti on
tehty hakemus kyseisen valmisteen hyviksynndn muutta-

(') EUVL L 268, 18.10.2003, s. 29
(3 EYVL L 270, 14.12.1970, s. 1, direktiivi kumottu asetuksella (EY)

N:o 1831/2003.

EUVL L 269, 17.8.2004, s. 3.
EUVL L 99, 19.4.2005, s. 5.
EUVL L 414, 30.12.2006, s. 26.
EUVL L 370, 17.12.2004, s. 24.

miseksi siten, ettd sen kdytto sallittaisiin lasalosidinat-
rium-nimistd kokkidiostaattia sisiltivissad lihakalkkunoi-
den rehussa. Hakemuksen mukana toimitettiin kyseisen
asetuksen 7 artiklan 3 kohdan mukaisesti vaadittavat tie-
dot ja asiakirjat.

Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen  totesi
22 piivand lokakuuta 2008 antamassaan lausunnossa,
ettd Bacillus licheniformis DSM 5749 ja Bacillus subtilis
DSM 5750 -lisdaineen yhteensopivuus lasalosidinatriumin
kanssa on vahvistettu. (7).

Asetuksen (EY) N:o 1831/2003 5 artiklassa sdddetyt hy-
viksymisen edellytykset tayttyvit.

Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 600/2005 olisi muutettava.

Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kisittelevdn pysyvin komitean
lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 600/2005 liite III tdimén asetuk-
sen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tdamd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivind
sen jlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh-

dess.

() Scientific Opinion of the Panel on Additives and Products or Subs-

tances used in Animal Feed (FEEDAP) on a request from the Euro-
pean Commission on the compatibility of the microbial product
Bioplus 2B (Bacillus licheniformis and Bacillus subtilis) with lasalocid
sodium. The EFSA Journal (2008) 841, s. 1-7.



17.3.2009 Euroopan unionin virallinen lehti L 71/9

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 16 pdivind maaliskuuta 2009.

Komission puolesta
Androulla VASSILIOU

Komission jdsen
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 203/2009,

annettu 16 piivini maaliskuuta 2009,

asetuksen (EY) N:o 11372007 muuttamisesta silti osin kuin on kyse rehun lisidaineen Bacillus
subtilis (035) kiyttimisestd dekokinaattia ja narasiinia/nikarbatsiinia sisiltivissi rehussa

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon eldinten ruokinnassa kiytettdvistd lisdaineista
22 paivand syyskuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003 (') ja erityisesti sen
13 artiklan 3 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksessa (EY) N:o 1831/2003 sdddetddn eldinten ruo-
kinnassa kiytettdvien lisdaineiden hyviksymisestd ja vah-
vistetaan perustelut ja menettelyt hyviksynnin myonta-
miselle.

2)  Asetuksessa (EY) N:o 1831/2003 sdddetdan mahdollisuu-
desta muuttaa lisdaineen hyviksyntdd hyviksynnan halti-
jan pyynnostd ja Euroopan elintarviketurvallisuusviran-
omaisen, jiljempana ‘elintarviketurvallisuusviranomainen’,
lausunnon perusteella.

(3)  Mikro-organismivalmisteen Bacillus subtilis DSM 17299
(035) kdytto hyvaksyttiin kymmeneksi vuodeksi broile-
reiden ruokinnassa komission asetuksella (EY) N:o
1137/2007 (3.

(4)  Asetuksen (EY) N:o 1831/2003 7 artiklan mukaisesti on
tehty hakemus kyseisen valmisteen hyviksynnin muutta-
miseksi siten, ettd sen kdytto sallittaisiin dekokinaattia ja

narasiinia/nikarbatsiinia sisaltavdssa broilerien rehussa.
Hakemuksen mukana toimitettiin kyseisen asetuksen 7 ar-
tiklan 3 kohdan mukaisesti vaadittavat tiedot ja asiakirjat

(5)  Elintarviketurvallisuusviranomainen totesi 22 pdiviand lo-
kakuuta 2008 antamassaan lausunnossa, ettd Bacillus sub-
tilis DSM 17299 (035) -lisdaineen yhteensopivuus deko-
kinaatin ja narasiinin/nikarbatsiinin kanssa oli vahvis-
tettu. (3).

(6)  Asetuksen (EY) N:o 1831/2003 5 artiklassa sdddetyt edel-
lytykset tayttyvit.

(7)  Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 1137/2007 olisi muutet-
tava.

(8)  Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kasittelevdn pysyvin komitean
lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:
1 artikla

Korvataan asetuksen (EY) N:o 1137/2007 liite timédn asetuksen
liitteelld.

2 artikla

Tamd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend piivind
sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 16 pdivind maaliskuuta 2009.

() EUVL L 268, 18.10.2003, s. 29.
() EUVL L 256, 2.10.2007, s. 5.

Komission puolesta
Androulla VASSILIOU
Komission jdsen

(®) Scientific Opinion of the Panel on Additives and Products or Subs-
tances used in Animal Feed (FEEDAP) on a request from the Euro-
pean Commission on the compatibility of the microbial product
035 (Bacillus subtilis) with decoquinate and narasin/nicarbazin. The
EFSA Journal (2008) 840, s. 1-7.
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 204/2009,

annettu 16 piivini maaliskuuta 2009,

neuvoston asetuksen (EY) N:o 32/2000 muuttamisesta juutista ja kookoskuiduista valmistettuja

tuotteita koskevien yhteison tariffikiintididen voimassaoloajan jatkamisen osalta ja tariffi- ja

tilastonimikkeistostd ja yhteisesti tullitariffista annettuun neuvoston asetukseen (ETY) N:o
2658/87 tehtyjen muutosten huomioon ottamiseksi

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon GATTiin sidottujen ja tiettyjen muiden yhteison
tariffikiintididen avaamisesta ja hoidosta, mainittujen kiintididen
muuttamista tai mukauttamista koskevista yksityiskohtaisista
sddnnoistd sekd asetuksen (EY) N:o 1808/95 kumoamisesta
17 pdivind joulukuuta 1999 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 32/2000 (') ja erityisesti sen 9 artiklan 1 kohdan a
alakohdan ja b alakohdan toisen luetelmakohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Yhdistyneiden Kansakuntien kauppa- ja kehityskonferens-
sissa (Unctad) tekeminsa tarjouksen ja yleisen tullietuus-
jarjestelmdnsd mukaisesti yhteisd my6nsi vuonna 1971
tietyistd kehitysmaista perdisin oleville juutista ja kookos-
kuiduista valmistetuille tuotteille tullietuuskohtelun, jossa
yhteisen tullitariffin tulleja alennetaan asteittain, ja koko-
naan tullit suspendoitiin vuodesta 1978 31 péivéin jou-
lukuuta 1994 asti.

2 Yleisen tullietuusjirjestelmidn tultua voimaan vuonna
1995 yhteiso avasi yksipuolisesti GATTin yhteydessd yh-
teison tullittomat tariffikiintiot juutista ja kookoskuiduista
valmistetuille tuotteille tiettyihin vahvistettuihin maariin
asti. Ndille tuotteille asetuksen (EY) N:o 32/2000 mukai-
sesti avattujen tariffikiintididen voimassaoloaikaa jatket-
tiin 31 paivddn joulukuuta 2008 komission asetuksella
(EY) N:o 2158/2005 (2).

(3)  Koska yleisen tullietuusjirjestelmin voimassaoloaikaa jat-
kettiin 31 paivdan joulukuuta 2011 yleisen tullietuusjir-
jestelmin soveltamisesta annetulla neuvoston asetuksella
(EY) N:o 732/2008 (%), olisi my6s juutista ja kookoskui-
duista valmistettujen tuotteiden tariffikiintiojarjestelyn
voimassaoloa jatkettava 31 piivddn joulukuuta 2011.

)

(
()
)

EYVL L 5, 8.1.2000, s. 1.
EUVL L 342, 24.12.2005, s. 61.
EUVL L 211, 6.8.2008, s. 1.

(4 Vuoden 2009 yhdistetyssd nimikkeistossd, josta saddetddn
tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tullitariffista
23 paivand heindkuuta 1987 annetussa neuvoston ase-
tuksessa (ETY) N:o 2658/87 (%), sellaisena kuin se on
muutettuna ~ komission  asetuksella ~ (EY)  N:o
1031/2008 (°), muutettiin erdiden tuotteiden yhdistetyn
nimikkeiston koodeja (CN-koodeja). Asetuksen (EY) N:o
32/2000 liitteessd IV viitataan joihinkin naistd CN-koo-
deista, minka vuoksi liitettd on mukautettava.

(5)  Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 32/2000 olisi muutettava.

(6)  Koska asetus (EY) N:o 1031/2008 tulee voimaan 1 pdi-
vand tammikuuta 2009, titd asetusta olisi sovellettava
samasta paivastd alkaen.

(7)  Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat tullikoodek-
sikomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 32/2000 liitteen III viidennessd sarakkeessa
(’Kiintiokausi”) oleva jdrjestysnumeroita 09.0107, 09.0109
ja 09.0111  koskeva ilmaisu  ”1.1.2006-31.12.2006,
1.1.2007-31.12.2007 ja 1.1.2008-31.12.2008” korvataan il-
maisulla  ”1.1.2009-31.12.2009, 1.1.2010-31.12.2010 ja
1.1.2011-31.12.2011".

2 artikla

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 32/2000 liite IV seuraavasti:

a) Korvataan liitteen IV ensimmdisessd osassa olevan jdrjestys-
numeron 09.0104 kohdalla toisessa sarakkeessa oleva
CN-koodi 6406 99 80" CN-koodilla 76406 99 85.

(*) EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1.
() EUVL L 291, 31.10.2008, s. 1.
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b) Muutetaan liitteen IV toisessa osassa jdrjestysnumeron
09.0104 kohdalla olevat koodit seuraavasti:

i) Poistetaan CN-koodia 6406 10 19 koskevalla rivilld kol-
mannessa sarakkeessa Taric-koodi "10”.

ii) Korvataan toisessa sarakkeessa CN-koodit "6406 10 11”
ja "6406 10 19" CN-koodilla "6406 10 10”.

iii) Korvataan toisessa sarakkeessa CN-koodi "6406 99 80"
CN-koodilla "6406 99 85”.

3 artikla

Tdma asetus tulee voimaan pdivand, jona se julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivistd tammikuuta 2009.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 16 pdivind maaliskuuta 2009.

Komission puolesta
Lszl6 KOVACS

Komission jdsen
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 205/2009,

annettu 16 piivini maaliskuuta 2009,

erddn suojattujen alkuperdnimitysten ja suojattujen maantieteellisten merkint6jen rekisteriin kirjatun

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden maan-
tieteellisten merkintojen ja alkuperdnimitysten suojasta 20 péi-
vidni maaliskuuta 2006 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
510/2006 (') ja erityisesti sen 9 artiklan 2 kohdan toisen virk-
keen,

sekid katsoo seuraavaa:

(1)  Komissio on asetuksen (EY) N:o 510/2006 9 artiklan 1
kohdan ensimmiisen alakohdan mukaisesti ja kyseisen
asetuksen 17 artiklan 2 kohdan nojalla tutkinut Italian

yynnén muuttaa komission asetuksella (EY) N:o
1107/96 (), sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella
(EY) N:o 1263/96 (%), rekisterdidyn suojatun maantieteel-
lisen merkinndn "Riso Nano Vialone Veronese” eritelma.

(2)  Pyynnon tarkoituksena on muuttaa eritelmdd tuoteku-
vauksen osalta. Ensimmiisessi muutoksessa tismenne-
tadn, ettd kaytettivien siementen on oltava Vialone
Nano -lajiketta. Toinen muutos koskee riisinjyvien bio-

metrisid ominaisuuksia, ja silli vahvistetaan tihin asti
sovelletut keskiarvot korvaavat vihimmdis- tai enimmadis-
arvot. Kolmas muutos koskee fysikaalis-kemiallisia para-
metreja (amyloosi, gelatinisoituminen, konsistenssi, visko-
siteetti).

(3)  Komissio on tutkinut kyseiset muutokset ja katsonut nii-
den olevan perusteltuja. Koska muutokset ovat asetuksen
(EY) N:o 510/2006 9 artiklan mukaisesti vahdisid, komis-
sio voi hyviksyd ne ilman kyseisen asetuksen 5, 6 ja
7 artiklassa kuvattua menettelyd,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan suojatun maantieteellisen merkinnin "Riso Nano Via-
lone Veronese” eritelmd timén asetuksen liitteen I mukaisesti.

2 artikla

Eritelmdn padkohtia koskeva yhteenveto on timin asetuksen
liitteessa 1I.

3 artikla

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend piivind
sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd.

Tdamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 16 pdivind maaliskuuta 2009.

() EUVL L 93, 31.3.2006, s. 12.
() EYVL L 148, 21.6.1996, s. 1.
() EYVL L 163, 2.7.1996, s. 19.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL
Komission jdsen
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LITE 1

Hyviksytddn suojatun maantieteellisen merkinndn "Riso Nano Vialone Veronese” eritelmdn muutokset seuraavasti:
"Tuotekuvaus”
1) 4 artiklan 5 kohdassa

korvataan: ~ "Kéytettavissd Vialone Nano -siemenissi ei saa olla itiokasvien parasiitteja, kuten pircularia oryzee, fusarium
monoliforme ja drechslera oryzee. Siementen on oltava ENSEn varmentamia.”

seuraavasti: "Kéytettdvien siementen on oltava Vialone Nano -lajiketta ja ENSEn varmentamia.”

2) 6 artiklan 1 kohdassa siementen biometristen ominaisuuksien kohdalla

korvataan: ~ “pituus: 5,7 mm
leveys: 3,5 mm
paksuus: 2,1 mm

paksuus/leveys -suhde: 1,6”,

seuraavasti: "pituus: 5,6—5,8 mm
leveys: 3,4-3,6 mm
paksuus: 2,0-2,2 mm

paksuus|leveys-suhde: 1,5-1,7"

3) 6 artiklan 4 kohdassa fysikaalis-kemiallisten parametrien kohdalla
korvataan: ~ "amyloosi: yli 23 % kuiva-aineesta

gelatinisoitumisaika: 15,5-16,5 minuuttia

tiiviys: yli 0,90 kgfcm?
viskositeetti: alle 1,1 gfem”,
seuraavasti: "amyloosi: vdhintddn 21 % kuiva-aineesta

gelatinisoitumisaika: 15-20 minuuttia
tiiviys: vihintddn 0,85 kg/cm?

viskositeetti: enintddn 2,5 glem”.
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LIITE II

YHTEENVETO

Neuvoston asetus (EY) N:o 510/2006 maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden maantieteellisten merkintdjen ja

alkuperdnimitysten suojasta
”RISO NANO VIALONE VERONESE”
EY-numero: IT-PGI-0117-1529-16.2.2001
SAN () SMM (X)

Tassd yhteenvedossa esitetddn eritelmin paikohdat tiedotustarkoituksessa.

1.

4.1

4.2

Jisenvaltion toimivaltainen viranomainen

Nimi:

Osoite:
Puhelin:
Faksi:
Sahkoposti:
Ryhmittymi
Nimi:

Osoite:
Puhelin:
Faksi:
Sihkoposti:
Kokoonpano:
Tuotelaji
Luokka 1.6 —

Eritelmi

MINISTERO DELLE POLITICHE AGRICOLE E FORESTALI
Via XX Settembre n.20 - 00187 ROMA

06-4819968

06-42013126

qtc3@politicheagricole.it

Consorzio Tutela Riso Vialone Nano Veronese IGP
Via Mazzini, 2b — 37063 Isola della Scala (VR)
045 6630815

045 7300397

tuottaja/jalostaja (X) muu ( )

Hedelmat, vihannekset ja viljat

(vhteenveto asetuksen (EY) N:o 510/2006 4 artiklan 2 kohdan mukaisista vaatimuksista)

Nimi

"Riso Nano Vialone Veronese”

Kuvaus

Kasvukaudeltaan keskiaikainen lajike, kooltaan keskikokoinen tai suuri, jossa pienet, helmimdiset jyvit. Genealogia:
Nano X Vialone

Lajikeryhma: Japonica

Ensimmdinen viljelyvuosi: 1937

Kasvukausi: 155 pdivad

Korren pituus:

95,2 cm

Solmujen viri: sinipunertava

Nivelsolmujen viri: juovikas sinipunertava

Lehtilapa: juovikas sinipunertava, riippuva

Lehtikannan vari: sinipunertava

Korvakkeen viri: sinipunertava

Liitoskohdan viri: sinipunertava
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4.3

44

4.5

Kieleke: 17 mm pitkd, kaksihalkoinen, sinipunertava; lehden ulkoniké: riippuva

Royhy: 17,8 cm pitkd, riippuva, avoin, ulkoneva, vihneeton ruoto

Luotin vari: pigmenttinen

Ponnen viri: violetinruskea

Helpeitten vari: ulkoneva osa, selki ja kirki violetinruskeita

Tahkyla: vihneeton, hieman nukkainen, 8,1 mm pitkd, 4,1 mm leved, paino 1 000=37,9 g

Karyopsi: valkoinen perikarppi, 5,6-5,8 mm pitkd, 3,4-3,6 mm leved, 2,0-2,2 mm paksu, pituus/leveys-suhde
1,5-1,7, paino 1 000=31,1¢

Kylménkestdvyys: taimien hyvé, keskinkertainen kukinta-aikana. Tulvankestivyys (40-50): hyva

Kasvunopeus: nopea. Itdvyys: hyvi. Tuotto jalostusvaiheessa: 55 %

Riso Vialone Nano Veronese -riisin luokittelemiseksi tarkemmin epadpuhtauksien sallittu enimmdaismaird on 2 %.
Myos seuraavia fysikaalis-kemiallisia parametreja on noudatettava:

— amyloosi: vahintddn 21 % kuiva-aineesta
— gelatinisoitumisaika: 15-20 minuuttia

— titviys: vihintdin 0,85 kg/cm?

— viskositeetti: enintddn 2,5 glem.

Maantieteellinen alue

Seuraavat kunnat Veronan maakunnan eteldisessd osassa: Mozzecane, Nogarole Rocca, Vigasio, Trevenzuolo, Erbe,
Sorgé, Nogara, Gazza Veronese, Salizzole, Isola della Scala, Buttapietra, Sanguinetto, Concamarise, Casaleone, Cerea,
San Pietro di Morubio, Bovolone, Roverchiara, Isola Rizza, Oppeano, Ronco All'Adige, Pali, Zevio ja Povegliano
Veronese.

Alkuperdtodisteet
Kaikkia tuotantoprosessin vaiheita valvotaan rekisteroimalld kaikkien tuotteiden osalta tulevat ja lahtevdt maarit.
Talld tavoin sekd merkitsemalld tuottajat ja pakkaamot valvontaviranomaisen asianmukaisesti yllapitimiin luetteloi-

hin ja ilmoittamalla valvontaviranomaisille tuotteiden maarat varmistetaan tuotteen alkuperd ja jdljitettavyys. Val-
vontaviranomaiset tekevit tarkastuksia kaikille luetteloithin merkityille luonnollisille henkildille ja oikeushenkiléille.

Tuotantomenetelmd

Kiytettdvien siementen on oltava Vialone Nano -lajiketta ja ENSEn varmentamia.

Uudempiin lajikkeisiin verrattuna Vialone Nano -riisilajike on vahatuottoinen, alttiimpi Piricularia cryzae -taudille ja
herkemmin lakoontuva, mika tekee sen viljelystd erityisen vaativaa.

Veronan viljelymaat edelld mainitulla alueella, ldhdevedet, ilmasto ja vuoroviljely ovat tasapainoisen ympériston
aikaansaavia tekijoitd, joiden ansiosta kasvukausi paittyy vaikeuksitta ja tuloksena saadaan tdydellinen ja suuri
karyopsi, jonka keskelld on suuri helmiméinen jyvi, jollaisia ei saada valttimattd muilla riisintuotantoalueilla.

Mainitsemisen arvoista on myds se, ettd Veronan ilmavan ja puhtaan maaperin pH on suuren kalkkipitoisuuden
ansiosta vihintiidn 7,5 ja ettd vesi on aina emiksista.
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4.6

4.7

4.8

Tamd suuri emaksisyys on ominaista Veronan riisipelloille, kun taas suurin osa muista Italian riisinviljelyalueista on
yleensd happamia ja niiden kalkkipitoisuus on usein pieni.

Riisi kisitellddn paikallisissa riisinjalostuslaitoksissa, jotka ovat 1500-luvulla alueella toimineiden lukuisten riisinkuo-
rijoiden ("pile da riso”, josta jotkut toimivat aktiivisesti edelleen) toiminnan suoria jatkajia. Riisinkuorijat kuorivat
riisin vesivoimalla toimivilla survimilla. Vaikka jalostuksessa kdytetddnkin nykyddn uudenaikaisia koneita, siind
noudatetaan vanhoja perinteitd ja pyritidn samaan lopputulokseen. Riisinjyvid ei koskaan kuorita tai hiota kokonaan,
vaan niitd peittdd osittain hedelminseind, mikd tekee niistd Veronan alueelle tyypillisten risottojen valmistukseen
erityisen hyvin soveltuvia.

Yhteys maantieteelliseen alueeseen

Riso Vialone Nano Veronese -riisid tuotetaan maardtylld ja ilmastoltaan yhtendiselld alueella. Myétivaikuttavia
alueelle tyypillisid tekijoitd ovat lisaksi alueen ldhdeveden pehmeys ja kirkkaus. Riisid viljellddn vuoroviljelyssd, minka
ansiosta kasvinsuojeluaineiden ja kemiallisten lannoitteiden kdyttod on voitu merkittavasti vihentda.

Veronan alueen maaperi eroaa ominaispiirteiltddn muiden riisintuotantoalueiden maaperastd seuraavasti:
— maaperdn pH, joka on aina emiksinen,
— kalkkipitoisesta kallioperistd tuleva lihdevesi, joka on niin ikddn emaksistd,

— viljelyperinteet, joiden mukaan riisid viljellddn perimitiedon mukaan.

Valvontaelin

Nimi: Ente Nazionale Risi

Osoite: Piazza Pio XI, 1 — 20123 MILANO
Puhelin: 02 8855111

Faksi: 02 861372

Sihkoposti:  info@enterisi.it

Paallysmerkinndt

Riisi pakataan paperipusseihin, joissa on myllyn nimi sekd tavaramerkki.
Etiketissd on oltava merkintd "Riso Nano Vialone Veronese SMM”".

Logossa on Veronan hallitsija Cangrande della Scala valkoisen hevosen seldssd ja keltainen riisin réyhy mustalla
pohjalla. Logon alaosassa on Veronan kaupungin vaakuna, jossa on punaiset tikkaat keltaisella pohjalla.
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II

(EY:n ja Euratomin perustamissopimuksia soveltamalla annetut sdddokset, joiden julkaiseminen ei ole pakollista)

PAATOKSET

KOMISSIO

KOMISSION PAATOS,

tehty 10 pdivind joulukuuta 2008,

valtiontuesta C 60/07, jonka Italia on myontinyt yritykselle Fluorite di Silius SpA
(tiedoksiannettu numerolla K(2008) 7805)

(Ainoastaan italiankielinen teksti on todistusvoimainen)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2009/239/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 88 artiklan 2 kohdan ensimmiisen alakohdan,

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen ja
erityisesti sen 62 artiklan 1 kohdan a alakohdan,

on mainittujen siddnnosten mukaisesti kehottanut asianomaisia
esittimddn huomautuksensa (') ja ottaa huomioon ndmi huo-
mautukset,

sekd katsoo seuraavaa:

I MENETTELY

(1)  Komissio ilmoitti 11 pdivind joulukuuta 2007 Italialle
padtoksestddn aloittaa EY:n perustamissopimuksen 88 ar-
tiklan 2 kohdan mukainen menettely, joka koskee Fluo-
rite di Silius SpA:lle myonnettyd valtiontukea. Komission
pddtos menettelyn aloittamisesta on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessi (2. Komissio on kehottanut
asianosaisia esittimain huomautuksensa.

() EUVL C 30, 2.2.2008, s. 28.
(2) EUVL C 30, 2.2.2008, s. 28.

)

Komissio sai 17 pdivind tammikuuta 2008 Italialta huo-
mautuksia muodollisen tutkintamenettelyn aloittamisesta.
Komissio toimitti 20 piivdnd helmikuuta 2008 kyseisen
padtoksen kolmelle yritykselle, jotka olivat esittineet huo-
mautuksia muodollisen tutkinnan aloittamisesta nyt tar-
kasteltavaan asiaan liittyvéssd toisessa asiassa C 16/06
Nuova Mineraria Silius (3). Kyseiset kolme yritystd toimit-
tivat huomautuksia 3, 4 ja 5 pdivind maaliskuuta 2008.
Kolmansien huomautukset toimitettiin 28 pdivind huhti-
kuuta 2008 Italialle sen kommentoitaviksi.

Komissio ja Italian viranomaiset pitivat kokouksen 18 pai-
viand maaliskuuta 2008. Italialle ldhetettiin 15 pdivana
toukokuuta 2008 tietopyynto, johon Italia vastasi 10 péi-
vinid kesikuuta 2008 vastaanotetuksi kirjatulla kirjeelld.

II KUVAUS

Komissio vastaanotti 8 pdivaind helmikuuta 2007 kante-
lun, jossa viitettiin, ettd Sardinian aluehallitus aikoi i)
julkaista tarjouskilpailuilmoituksen Genna Tres Montis
-kaivosta koskevasta toimiluvasta, josta Nuova Mineraria
Silius, jaljempand 'NMS’, oli luopunut 25 pdivinad heini-
kuuta 2006; ii) perustaa uuden yrityksen nimeltd Fluorite
di Silius SpA, joka ottaisi osaa kyseiseen tarjouskilpai-
luun; ja iii) siirtdd kaikki NMS:n entiset tyontekijat Fluo-
rite di Silius SpA:han.

() EUVL L 185, 17.7.2007, s. 18.
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()

(10)

()

)

()
)
)

Sardinian aluehallitus laati kesikuussa 2006 toiminta- ja
hallintosuunnitelman, joka koski Genna Tres Montis -kai-
voksen toiminnan jatkamista. Banca CIS suoritti syys-
kuussa 2006 toteutettavuustutkimuksen, jossa vahvistet-
tiin, ettd kyseinen suunnitelma olisi taloudellisesti tulok-
sekas. Kyseisen tutkimuksen perusteella Sardinian aluehal-
litus pddtti () 4 péivanid lokakuuta 2006 perustaa yrityk-
sen, joka osallistuisi kaivosluvasta jarjestettdvddn tarjous-
kilpailuun. Tdmin jilkeen perustettiin Sardinian aluehal-
lituksen kokonaan omistama yritys Fluorite di Silius SpA.

Kuten NMS:n tapauksessa, uuden yrityksen pdatoimintoi-
hin kuuluu fluoriitin (?) ja galeniitin (%) tuotanto ja mark-
kinointi. Fluorite di Silius SpA:n liiketoimintasuunnitelma
perustuu siihen, ettd malmia louhitaan noin 2,23 miljoo-
naa tonnia, mikd nykyisten arvioiden (*) mukaan tarkoit-
taisi, ettd kaivoksen malmivarat kéytettdisiin loppuun.
Kuten NMS:n tapauksessa, suurin osa tuotannosta myy-
taisiin yritykselle Fluorsid SpA, joka valmistaa fluorivety-
happoa. Sardinian aluehallituksella on 40 prosentin omis-
tusosuus Fluorsidissa.

Kaivoslupaa koskeva tarjouskilpailuilmoitus julkaistiin
9 péivind maaliskuuta 2007. Valintalautakunta paatti
23 pdivind toukokuuta 2007 myontdd kaivosluvan aino-
alle tarjouksentekijille eli Fluorite di Silius SpA:lle.

Komissio pddtti aloittaa edelli mainittuja toimenpiteitd
koskevan perustamissopimuksen 88 artiklan 2 kohdan
mukaisen menettelyn kolmesta syyst.

Ensinndkin tarjouskilpailuilmoituksessa edellytettiin, ettd
tarjouskilpailun voittaja ottaisi palvelukseensa vihintddn
viiden vuoden ajaksi koko henkiloston, joka NMS:Ild oli
ollut ennen selvitystilaan joutumista, mukaan luettuina
lomautetut tyontekijit, ja ettd henkiloston hierarkkinen
asema ja palkkaedut sailyisivit. Komissio katsoo, etté tar-
jouskilpailut, joihin sisiltyy mainitunlaisia markkinaehto-
jen vastaisia ehtoja, eivit ole markkinataloussijoittajaa
koskevan periaatteen mukaisia. Kyseisilld ehdoilla on eri-
tyisesti taipumus antaa etua ainakin myytivalle yksikolle,
koska kyseiseen yksikkoon kohdistuva kilpailupaine vi-
henee ja tdmi rahoitetaan tuloilla, joista valtio luopuu (3).

Toiseksi komissio ei ollut varma, oliko Sardinian aluehal-
litus toiminut markkinataloussijoittajan tavoin perustaes-

Sardinian aluehallituksen pait6s nro 42/17. Kyseisen paitoksen pe-

rusteella annettiin 2. marraskuuta 2008 aluelaki nro 16, joka jul-
kaistiin 4. marraskuuta 2006 Sardinian alueen virallisessa lehdessd
nro 36.

Fluoriittia kdytetddn ensi sijassa fluorivetyhapon valmistuksessa (fluo-
rivetyhappoa puolestaan kdytetddn enimmékseen alumiinifluoridin
tuotannossa alumiinin valmistamiseksi elektrolyysin avulla).
Lyijysulfidi.

Malmivarat laskettiin 31. toukokuuta 2006.

Ks. esimerkiksi komission pditos C 46/07 (ex NN 59/07), tehty
27.2.2008, Romania, Automobile Craiova (ent. Daewoo Romania)
(EUVL L 239, 6.9.2008, s. 12).

(11)

(12)

(13)

©)

saan Fluorite di Silius SpA:n, jotta se osallistuisi kaivos-
lupaa koskevaan tarjouskilpailuun, silld likketoimintasuun-
nitelman mukaan sisdinen tuottoprosentti olisi 3,5 pro-
senttia (%) eli selvisti alan keskiarvoa alhaisempi () ja al-
haisempi kuin valtion velkasitoumusten perusteella laske-
tut sijoittajan vaihtoehtokustannukset (%).

Kolmanneksi kaivosviraston (Servizio attivita estrattive)
Sardinian aluehallitukselle 6 péivind kesikuuta 2007 toi-
mittamassa selvityksessd painotetaan my®s, ettd hankkeen
arvioidun keston (yhdeksin vuotta) vuoksi poistoja ei
voida tehdd tdysimddraisesti eikd kaikkia Fluorite di Silius
SpAmn liiketoimintasuunnitelman mukaisia investointeja
(noin 36,76 miljoonaa euroa) saada takaisin. Itse asiassa
takaisin saamatta jaava investointi olisi huomattava, noin
13,5 miljoonaa euroa (eli 36 prosenttia kokonaismai-
rdstd) (°). Investoinnin nopeampi poisto (joka olisi vastoin
kansallisia kirjanpitosdantojd) merkitsisi yrityksen tulok-
seen kohdistuvaa ylimaariistd taakkaa. Sen vuoksi komis-
sio epili, olisivatko litketoimintasuunnitelman paikohdat
markkinataloussijoittajan kannalta hyvaksyttavia.

Komissio ja Italian viranomaiset tapasivat 18 piivind
maaliskuuta 2008, jolloin komissio selvitti edelleen muo-
dollisen tutkintamenettelyn aloittamista koskevassa pdd-
toksessd esittelemidan huolenaiheita. Italian viranomaiset
ilmoittivat 16 paivand huhtikuuta 2008 saapuneella ja
17 pdivind huhtikuuta 2008 vastaanotetuksi kirjatulla
kirjeelld, ettd kaivoslupaa koskeva tarjouskilpailu oli pe-
ruutettu. Italian viranomaiset toimittivat 10 péivand ke-
sikuuta 2008 pdivityssd ja samana paivand vastaanote-
tuksi kirjatussa kirjeessd jiljennoksen tarjouskilpailun pe-
ruuttamista koskevasta 8 pdivand huhtikuuta 2008 pdi-
vitystd virallisesta asiakirjasta ('%). Kyseisessd kirjeessd Ita-
lian viranomaiset totesivat, ettd Fluorite di Silius SpA:mn
liiketoimintasuunnitelma, jonka toteutettavuudesta oli esi-
tetty epdilyjd menettelyn aloittamista koskevassa paatok-
sessd, oli nyt mitdton.

Italian viranomaiset ilmoittivat komissiolle 16 piivinid
huhtikuuta 2008 piivitylld ja 17 pdivind huhtikuuta
2008 vastaanotetuksi kirjatulla kirjeelld aikovansa jul-
kaista uuden tarjouskilpailuilmoituksen ilman NMS:n

Tarjouskilpailun valintalautakunnan mukaan sisdinen tuottopro-

sentti on 9,4 prosenttia. Sardinian kaivosvirasto (Servizio attivita
estrattive) toteaa kuitenkin, ettd kyseisessd luvussa ei oteta huomi-
oon aluehallinnon myontdmad alkupddomaa (2 miljoonaa euroa),
veroja, hankkeen loppuvaiheen negatiivista kassavirtaa, joka johtuu
kaivoksen sulkemisesta (turvallisuus- ja maisemointitoimet) eikd
erditd muita lisimaksuja. Kaivosviraston laskelman mukaan sisdinen
tuotto on 4,16 prosenttia.

Banca CIS:n syyskuussa 2006 esittiman version mukaan luku on 8
prosenttia.

Tarjouskilpailun valintalautakunnan mukaan luku on 5-6 prosenttia
(poytakirja 21.5.2007).

Saman selvityksen mukaan toiminnan kestoa olisi jatkettava 3,2
vuotta investoinnin arvon poistamiseksi. Ei kuitenkaan voida var-
mistaa, onko kaivoksessa toiminnan jatkamiseen vaadittavat ylimaa-
rdiset 800 000 tonnia malmia (joka tapauksessa kaivoslupa on
myonnetty vain 10 vuodeksi).

Sardinian autonomisen alueen kaivosviraston pditos nro 4336/146,
tehty 8. huhtikuuta 2008.
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(14)

(15)

(16)

kaikkien entisten tyontekijoiden palkkaamista koskevaa
ehtoa (vrt. tdmin asiakirjan johdanto-osan 9 kappale).
Lisdksi Italian viranomaiset toimittivat komissiolle jljen-
noksen tarjouskilpailuilmoituksesta, johon ei sisdltynyt
minkédnlaista ehtoa entisten tyontekijéiden palkkaami-
sesta.

Italian viranomaiset ilmoittivat 10 paivand kesdkuuta
2008 péivatylld ja samana pdivini vastaanotetuksi kirja-
tulla kirjeelld, ettd jos kyseinen yritys péittiisi osallistua
uuteen, vastikddn ilman ehtoja julkistettuun tarjouskilpai-
luun, toimitettaisiin uusi liiketoimintasuunnitelma. Italian
viranomaiset sitoutuivat my6s ilmoittamaan komissiolle
uuden tarjouskilpailun tuloksesta ja kaivosluvan, josta
NMS oli luopunut, mahdollisesta myo6ntimisesti. Italian
viranomaiset ovat kuitenkin sitoutuneet toimittamaan ko-
missiolle timin pyynnosti tarjouskilpailun voittajan lii-
ketoimintasuunnitelman (1).

Komissio huomauttaa, ettd jos Fluorite di Silius SpA, joka
on Sardinian aluehallituksen kokonaan omistama yritys,
pddttdd osallistua vastikddn julkistettuun tarjouskilpai-
luun, sen liiketoimintasuunnitelman on oltava markkina-
taloussijoittajaperiaatteen mukainen.

Koska entisten tyontekijoiden palkkaamista koskevan eh-
don sisiltavi tarjouskilpailu on peruutettu, ei ole mah-
dollista, ettd siihen sisiltyisi valtiontukea, ja sen vuoksi
Fluorite di Silius SpA:ta ei endd voida katsoa mahdolli-
seksi tuensaajaksi. Samalla tarjouskilpailun yhteydessi toi-
mitetusta lifketoimintasuunnitelmasta on tullut mitdton.
Tamin perusteella voidaan todeta, ettd muodollinen tut-
kintamenettely ei ole endd tarpeen ja on sen vuoksi paa-
tettava.

(") Rajoittamatta kuitenkaan osapuolten oikeutta luottamuksellisuuteen.

I PAATELMAT

Koska muodollisen tutkintamenettelyn kohteena ollut tar-
jouskilpailu, jossa Genna Tres Montis -kaivoksen toimi-
luvan myontimiseen liittyi ehtoja, on peruutettu, tutkinta
ei ole endd tarpeen.

Taman vuoksi 11 péivdni joulukuuta 2007 aloitettu EY:n
perustamissopimuksen 88 artiklan 2 kohdan mukainen
muodollinen tutkintamenettely, joka koskee Fluorite di
Silius SpA:lle myonnettyd tukea, on paatettiva,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Fluorite di Silius SpA:ta koskeva, 11 piivinid joulukuuta 2007
aloitettu EY:n perustamissopimuksen 88 artiklan 2 kohdan mu-
kainen muodollinen tutkintamenettely, on péitetty.

2 artikla

Tdama pddtos on osoitettu Italian tasavallalle.

Tehty Brysselissd 10 pdiviand joulukuuta 2008.

Komission puolesta
Neelie KROES

Komission jdsen
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KOMISSION PAATOS,
tehty 4 pdivind maaliskuuta 2009,

luvan antamisesta jdsenvaltioille

myontdd  tiettyjd

poikkeuksia  vaarallisten aineiden

sisimaankuljetuksista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/68/EY
mukaisesti

(tiedoksiannettu numerolla K(2009) 1327)
(2009/240/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon vaarallisten aineiden sisimaankuljetuksista
24 pdivand syyskuuta 2008 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2008/68/EY (1) ja erityisesti sen 6 artiklan
2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Direktiivin 2008/68/EY liitteessd I oleva L3 jakso, liit-
teessd 1I oleva IL.3 jakso ja liitteessd III oleva IIL.3 jakso
sisltdavat luettelot kansallisista poikkeuksista, joiden ansi-
osta on mahdollista ottaa huomioon kansalliset erityis-
olot. Ndmi luettelot olisi saatettava ajan tasalle sisdllytta-
mélld nithin uudet kansalliset poikkeukset.

2)  Selkeyden vuoksi on aiheellista korvata kyseiset jaksot
kokonaisuudessaan.

(3) Sen vuoksi direktiivid 2008/68/EY olisi muutettava.
(4)  Tassd pdatoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat direktiivilla

2008/68[EY perustetun vaarallisten aineiden kuljetuksia
kisittelevin komitean lausunnon mukaiset,

() EUVL L 260, 30.9.2008, s. 13.

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Tamdn padtoksen liitteessd luetellut jasenvaltiot saavat panna
taytantoon liitteessd esitetyt poikkeukset, jotka koskevat niiden
omalle alueelle rajoittuvia vaarallisten aineiden kuljetuksia.

Niitd poikkeuksia on sovellettava ketddn syrjimatta.

2 artikla

Muutetaan direktiivin 2008/68/EY liitteessd I oleva L3 jakso,
liitteessa II oleva I1.3 jakso ja liitteessi III oleva IIL.3 jakso timin
padtoksen liitteen mukaisesti.

3 artikla

Tama pddtds on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 4 pdivind maaliskuuta 2009.

Komission puolesta
Antonio TAJANI
Varapuheenjohtaja
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LIITE

Muutetaan direktiivin 2008/68/EY liitteessd I oleva 1.3 jakso, liitteessd II oleva IL.3 jakso ja liitteessd IIT oleva IIL.3 jakso
seuraavasti:

1) Korvataan liitteessd I oleva 1.3 jakso seuraavasti:

"I.3 Kansalliset poikkeukset

Jasenvaltioita koskevat poikkeukset, jotka on myonnetty niiden alueella tapahtuvia vaarallisten aineiden kuljetuksia
varten tdmdn direktiivin 6 artiklan 2 kohdan nojalla.

Poikkeusten numerointi: RO-a/bi/bii-MS-nn

RO = tie

a/bifbii = 6 artiklan 2 kohdan a/bi/bii alakohta
MS = jdsenvaltion lyhenne

nn = jdrjestysnumero

Poikkeukset direktiivin 2008/68/EY 6 artiklan 2 kohdan a alakohdan nojalla
BE Belgia
RO-a-BE-1

Asia: Luokka 1 — Pienet maardt.
Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 1.1.3.6.

Direktiivin liitteen sisdlto: 1.1.3.6 kohdassa rajoitetaan tavallisessa ajoneuvossa kuljetettavien kaivosrdjihteiden médra
20 kilogrammaan.

Kansallisen lainsddddnnon sisdltd: Kaukana toimituspaikoista sijaitsevien varastojen toiminnanharjoittajat voivat saada
luvan kuljettaa enintddn 25 kg dynamiittia tai voimakkaita rdjihdysaineita ja 300 nallia tavallisella moottoriajoneuvolla
rdjihdysaineyksikon asettamin ehdoin.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddidntoon: Article 111 de l'arrété royal 23 septembre 1958 sur les produits explosifs.
Viimeinen voimassaolopdivd: 30 piivd kesikuuta 2015.

RO-a-BE-2

Asia: Eri luokkien aineita sisdltdneiden puhdistamattomien tyhjien konttien kuljettaminen.
Viittaus tdmdn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 5.4.1.1.6.

Kansallisen lainsddddnnon sisilto: Rahtikirjassa on oltava maininta "puhdistamattomia tyhjid pakkauksia, jotka ovat
sisdltdneet eri luokkien aineita’.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsddddntoon: Dérogation 6-97.

Huomautuksia: Euroopan komissio on kirjannut poikkeuksen numerolla 21 (direktiivin 94/55/EY 6 artiklan 10
kohdan nojalla).

Viimeinen voimassaolopdivd: 30 piivd kesikuuta 2015.

RO-a-BE-3
Asia: Poikkeuksen RO-a—UK—4 hyviksyminen.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddéantoon:

Viimeinen voimassaolopiiva: 30 piivd kesikuuta 2015.
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RO-a-BE-4

Asia: Poikkeus kaikista ADR-mddrdysten vaatimuksista, kun kyseessd ovat enintddn 1 000:n kotitalouskdyttoon tarkoi-
tetun kédytetyn ionisavuilmaisimen keridyspisteiden kautta tapahtuvat kotimaan kuljetukset kasittelylaitokseen Belgiassa
savuilmaisimien lajittelua ja kerddmistd koskevan suunnitelman mukaisesti.

Viittaus ADR-mddrdysten vaatimuksiin: Kaikki vaatimukset.
Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd [ olevaan L1 jaksoon:

Kansallisen lainsddadiannon sisdlto: lonisavuilmaisimien siteilyyn kotitalouskédytossd liittyvien nakokohtien osalta ei
edellytetd viranomaisvalvontaa silloin, kun savuilmaisintyyppi on hyviksytty. ADR-méirdysten vaatimuksia ei myos-
kidn sovelleta tallaisten savuilmaisimien kuljettamiseen loppukiyttdjalle (ks. 2.2.7.1.2 kohdan d alakohta).

Sahko- ja elektroniikkalaiteromua koskevassa direktiivissa 2002/96/EY edellytetdan, ettd kdytetyt savuilmaisimet laji-
tellaan kerddmisen yhteydessd piirilevyjen kasittelyn varmistamiseksi ja ionisavuilmaisimien osalta radioaktiivisten
aineiden poistamiseksi. Lajittelun ja kerddmisen mahdollistamiseksi on laadittu suunnitelma, jolla kotitalouksia kan-
nustetaan tuomaan kaytetyt savuilmaisimet kerdyspisteeseen, josta ne voidaan kuljettaa kisittelylaitokseen suoraan tai
toisen kerdyspisteen taikka valivaraston kautta.

Kerédyspisteissa on metallisdilioitd, joihin mahtuu enintddn 1000 savuilmaisinta. Sdilioon pakatut savuilmaisimet
voidaan kuljettaa kerdyspisteistd yhdessd muiden jdtteiden kanssa vilivarastoon tai Kasittelylaitokseen. Siiliossd on
merkintd 'Savuilmaisin’.

Alkuperidinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Savuilmaisimien lajittelua ja keradmistd koskeva suunnitelma on osa
edellytyksid, joita sovelletaan hyviksyttyjen laitteiden hévittdmiseen ja joista sdddetddn seuraavan siidoksen 3 artiklan
1 kohdan d.2 alakohdassa: Arrété royal du 20 juillet 2001 portant réglement général de la protection de la population, des
travailleurs et de lenvironnement contre le danger des rayonnements ionisants.

Huomautuksia: Tatd poikkeusta tarvitaan kdytettyjen ionisavuilmaisimien lajittelun ja kerddmisen mahdollistamiseksi.
Viimeinen voimassaolopiivd: 30 piivid kesikuuta 2015.

DE Saksa
RO-a-DE-1

Asia: Autonosien, joiden luokitustunnus on 1.4G, yhteenpakkaaminen ja yhteenkuormaus erdiden vaarallisten aineiden
kanssa (n4).
Viittaus tdmén direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 4.1.10 ja 7.5.2.1.

Direktiivin liitteen sisdlto: Yhteenpakkaamista ja yhteenkuormausta koskevat siannokset.

Kansallisen lainsdadannon sisdlt: YK-numeroihin 0431 ja 0503 kuuluvia aineita voidaan kuormata yhteen tiettyjen
vaarallisten esineiden kanssa (autonvalmistukseen liittyvit tuotteet) tiettyind mdaarind, jotka on lueteltu poikkeuksessa.
Arvoa 1000 (vastaa 1.1.3.6.4 kohtaa) ei saa ylittda.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6. November 2002
(BGBL. I S. 4350); Ausnahme 28.

Huomautuksia: Poikkeusta tarvitaan autojen turvalaitteiden nopeiden toimitusten mahdollistamiseksi paikallisen ky-
synnin mukaisesti. Koska kyseessd oleva tuotevalikoima on laaja, niitd tuotteita ei yleensd varastoida paikallisissa
autokorjaamoissa.

Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-a-DE-2

Asia: Poikkeus vaatimukseen, jonka mukaan 1.1.3.6 kohdassa mddriteltyjen tiettyjen vaarallisten aineiden méirien
mukana on oltava rahtikirja ja lahettdjan vakuutus (nl).

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan I.1 jaksoon: 5.4.1.1.1 ja 5.4.1.1.6.

Direktiivin liitteen sisalto: Rahtikirjan sisalto.
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Kansallisen lainsdddiannon sisalto: Kaikki luokat luokkaa 7 lukuun ottamatta: rahtikirjaa ei tarvita, jos kuljetettavien
tavaroiden madra ei ylitd 1.1.3.6 kohdassa annettuja maarid.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddinto6n: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6. November 2002
(BGBI. I S. 4350); Ausnahme 18.

Huomautuksia: Pakkausten merkinnoissd ja varoituslipukkeissa annettujen tietojen katsotaan riittdvin kotimaisissa
kuljetuksissa, silld rahtikirja ei aina sovellu kuljetuksiin, joihin liittyy paikallista jakelua.

Euroopan komissio on kirjannut poikkeuksen numerolla 22 (direktiivin 94/55/EY 6 artiklan 10 kohdan nojalla).
Viimeinen voimassaolopdivi: 30 piivd kesikuuta 2015.

RO-a-DE-3

Asia: Mittanormaalien ja polttoainepumppujen kuljettaminen (tyhjind ja puhdistamattomina).
Viittaus timan direktiivin liitteessd I olevaan 1.1 jaksoon: YK-numeroita 1202, 1203 ja 1223 koskevat madraykset.
Direktiivin liitteen sisalto: Pakkaus, merkinndt, asiakirjat, kuljetus- ja kasittelyohjeet, ajoneuvon michiston ohjeet.

Kansallisen lainsdadannén sisilté: Poikkeuksen soveltamista varten maaritellddn sovellettavat maardykset ja lisisdan-
nokset; 1000 litraan saakka: puhdistamattomia tyhjid pakkauksia vastaavat mairdykset; yli 1 000 litraa: sailioitd
koskevien tiettyjen méddrdysten noudattaminen; kuljetus ainoastaan tyhjind ja puhdistamattomana.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6. November 2002
(BGBI. I S. 4350); Ausnahme 24.

Huomautuksia: Luettelo nro 7, 38 ja 38 a.
Viimeinen voimassaolopaiva: 30 pdivd kesdkuuta 2015.

RO-a-DE-5

Asia: Lupa yhteenpakkaamiseen.
Viittaus tdmdn direktiivin liitteessd 1 olevaan 1.1 jaksoon: 4.1.10.4 MP2.
Direktiivin liitteen sisaltd: Yhteenpakkaaminen kielletty.

Kansallisen lainsdddannon sisalto: Luokat 1.4S, 2, 3 ja 6.1; lupa pakata yhteen luokan 1.4S esineitd (pienten aseiden
ammuksia), aerosoleja (luokka 2) sekd luokkiin 3 ja 6.1 kuuluvia puhdistus- ja kasittelyaineita (YK-numerot lueteltu)
yhdistelmiksi, joita myydddn pakkausryhmain II kuuluvassa yhteisessd pakkauksessa pienind maarina.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6. November 2002
(BGBI. I S. 4350); Ausnahme 21.

Huomautuksia: Luettelo nro 30% 30 a, 30 b, 30 ¢, 30 d, 30 ¢, 30 fja 30 g.
Viimeinen voimassaolopaiva: 30 pdivd kesdkuuta 2015.

DK Tanska

RO-a-DK~1

Asia: Sellaisten kotitalouksista ja tietyistd yrityksisté jétteistd huolehtimista varten kerdttyjen pakkausten tai esineiden
tiekuljetus, jotka sisdltavit vaarallisten aineiden jitteitd tai jadmia.

Viittaus tdimdn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: Osat 2 ja 3 sekd luvut 4.1, 5.2, 5.4 ja 8.2.

Direktiivin liitteen sisalto: Luokitusperiaatteet, erityismaardykset, pakkausmaaraykset, merkintoji ja varoituslipukkeita
koskevat maardykset, rahtikirja ja koulutus.
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Kansallisen lainsdddiannon sisalto: Kotitalouksista ja tietyistd yrityksistd kerdttyja sisipakkauksia tai esineitd, jotka
sisdltavit vaarallisten aineiden jitteitd tai jidmid, voidaan pakata toistensa kanssa samoihin ulkopakkauksiin. Kunkin
sisapakkauksen jaftai kunkin ulkopakkauksen sisalto ei saa ylittdd vahvistettuja massa- tai tilavuusrajoja. Poikkeukset
luokitusta, pakkaamista, merkint6jd ja varoituslipukkeita, asiakirjoja sekd koulutusta koskevista maardyksista.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsadddntoon: Bekendtgorelse nr. 437 af 6. juni 2005 om vejtransport af farligt gods, §
4 stk. 3.

Huomautuksia: Tarkka luokitus ja kaikkien ADR-mdardysten soveltaminen on mahdotonta, kun vaarallisten aineiden

vahittdiskaupassa myytyihin pakkauksiin.

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-a-DK-2

Asia: Réjdhde- ja sytytinpakkausten tiekuljetus samassa ajoneuvossa.

Viittaus tdmén direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 7.5.2.2.

Direktiivin liitteen sisdlto: Yhteenpakkaamista koskevat maaraykset.

Kansallisen lainsddddnnon sisalto: Vaarallisten aineiden tiekuljetuksissa on noudatettava ADR-madrdyksid.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddidntoon: Bekendtgorelse nr. 729 of 15. august 2001 om vejtransport of farligt
gods § 4, stk. 1.

Huomautuksia: Kdytinnossd on tarpeellista, ettd rdjahteet on voitava kuormata yhteen sytytinten kanssa samaan
ajoneuvoon, kun nditd tavaroita kuljetetaan niiden varastointipaikalta tyomaalle ja takaisin.

Kun vaarallisten aineiden kuljetuksia koskevaa Tanskan lainsdddidntod muutetaan, Tanskan viranomaiset sallivat téllaiset
kuljetukset seuraavin ehdoin:

(1) Ryhmin D réjahteitd saa kuljettaa enintddn 25 kg.

(2) Ryhmdn B sytyttimid saa kuljettaa enintddn 200 kappaletta.

on muutettuna direktiivilli 2000/61/EY, sdidnnosten mukaisesti.

(4) Sytyttimid sisiltavian pakkauksen ja rdjahteitd sisiltivan pakkauksen vilisen etdisyyden on oltava vahintddn yksi
metri. Etdisyyden on sdilyttavd myos dkillisessd jarrutuksessa. Sytyttimid sisiltavat pakkaukset ja rdjahteitd sisaltavat
pakkaukset on sijoitettava siten, ettd ne voidaan poistaa nopeasti ajoneuvosta.

(5) Kaikkia muita vaarallisten aineiden tiekuljetuksia koskevia sddnt6ja on noudatettava.

Viimeinen voimassaolopiiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

FI Suomi

RO-a-FI-1

Asia: Vaarallisten aineiden tiettyjen mddrien kuljettaminen linja-autoissa ja vihiaktiivisten radioaktiivisten aineiden
pienten méirien kuljettaminen terveydenhuoltoa ja tutkimusta varten.

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan I.1 jaksoon: 4.1, 5.4.

Direktiivin liitteen sisaltd: Pakkausmddrdykset, asiakirjat.



L 71/28

Euroopan unionin virallinen lehti

17.3.2009

Kansallisen lainsddadannon sisdlto: Linja-autoissa saa kuljettaa ilman rahtikirjaa vaarallisia aineita 1.1.3.6 kohdassa
tarkoitettuja médrid pienempind méarind siten, ettd suurin kokonaismassa on enintddn 200 kg, eikd kaikkia pakkaus-
vaatimuksia tarvitse noudattaa. Kuljetettaessa vihaaktiivisia radioaktiivisia aineita enintdidn 50 kg:n méirind terveyden-
hoitoa ja tutkimusta varten ajoneuvoa ei tarvitse merkitd ja varustaa ADR-mddrdysten mukaisesti.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: Liikenne- ja viestintaministerion asetus vaarallisten aineiden kuljetuksesta
tielld (277/2002; 313/2003; 312/2005).

Viimeinen voimassaolopiiva: 30 piivd kesikuuta 2015.

RO-a-FI-2

Asia: Tyhjid sailioitd koskeva merkintd rahtikirjassa.
Viittaus tdmdn direktiivin liitteessd 1 olevaan L1 jaksoon: 5.4.1.1.6.

Direktiivin liitteen sisalto: Erityismddrdykset tyhjille, puhdistamattomille pakkauksille, ajoneuvoille, konteille, sailioille,
moniséilivajoneuvoille ja monisailickonteille (MEG-kontit).

Kansallisen lainsdddidnnon sisalto: Sellaisten tyhjien puhdistamattomien siilidajoneuvojen osalta, joissa on kuljetettu
kahta tai useampaa YK-numeroon 1202, 1203 tai 1223 kuuluvaa ainetta, rahtikirjassa olevaa merkintdd voidaan
tdydentdd sanoilla 'viimeisin kuorma’ ja ilmoittamalla sen tuotteen nimi, jonka syttymispiste on alhaisin: "Tyhjd sdi-
livajoneuvo, 3, viimeisin kuorma: UN 1203 Moottoripolttoaine, II'.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddidntoon: Liikenne- ja viestintaministerion asetus vaarallisten aineiden kuljetuksesta
tielli (277/2002; 313/2003).

Viimeinen voimassaolopdivi: 30 piivd kesikuuta 2015.

RO-a-FI-3

Asia: Réjahteiden kuljettamiseen kaytettivan kuljetusyksikon varoituslipukkeet ja merkinnt.
Viittaus timédn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 5.3.2.1.1.
Direktiivin liitteen sisaltd: Oranssikilped koskevat yleiset méirdykset.

Kansallisen lainsdddannon sisalto: Kuljetusyksikoihin (yleensd pakettiautoihin), joissa kuljetetaan pienid médrid rajah-
teitd (suurin nettopaino 1 000 kg) louhoksille ja tyomaille, voidaan kiinnittdd eteen ja taakse mallin nro 1 mukainen
suurlipuke.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: Litkenne- ja viestintaministerion asetus vaarallisten aineiden kuljetuksesta
tielld (277/2002; 313/2003).

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 pdivd kesikuuta 2015.

FR Ranska
RO-a—FR-1

Asia: Kannettavien ja siirrettdvien gammaradiografialaitteiden kuljettaminen (18).
Viittaus tdmén direktiivin liitteessd [ olevaan I.1 jaksoon: Liitteet A ja B.
Direktiivin liitteen sisalto:

Kansallisen lainsdaddnnon sisdlto: Laitteiden kdyttdjien suorittamille gammaradiografialaitteiden kuljetuksille erityis-
ajoneuvoissa myonnetddn poikkeus, mutta ndihin kuljetuksiin sovelletaan erityismadrayksi.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Arrété du 19 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses
par route — Article 28.

Viimeinen voimassaolopiiva: 30 piivd kesikuuta 2015.
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RO-a-FR-2
Asia: Sellaisen hoitotoimenpiteistd syntyvén jitteen kuljetukset, johon liittyy infektiovaara ja jota késitellddn YK-nu-
meroon 3291 kuuluvina anatomisina osina ja jonka massa on enintdin 15 kg.

Viittaus tdmén direktiivin liitteessd [ olevaan L1 jaksoon: Liitteet A ja B.

Kansallisen lainsdddidnnon sisdlto: ADR-mddrdysten vaatimuksista vapautetaan sellaisen hoitotoimenpiteistd syntyvin
jatteen kuljetukset, johon liittyy infektiovaara ja jota kisitellddn YK-numeroon 3291 kuuluvina anatomisina osina ja
jonka massa on enintddn 15 kg.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsadddntoon: Arrété du 1 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses
par route — Article 12.

Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-a-FR-3

Asia: Vaarallisten aineiden kuljettaminen julkisissa matkustaja-ajoneuvoissa (18).
Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 8.3.1.
Direktiivin liitteen sisdlto: Matkustajien ja vaarallisten aineiden kuljettaminen.

Kansallisen lainsddddnnon sisdltd: Vaarallisten aineiden kuljettaminen kisimatkatavarana julkisissa kulkuneuvoissa
sallitaan: ainoastaan kollien pakkauksia, merkint6jd ja varoituslipukkeita koskevia 4.1, 5.2 ja 3.4 kohdan maarayksid
sovelletaan.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Arrété du 1¢ juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses
par route — Article 21.

Huomautuksia: Vaarallisia tavaroita saa kuljettaa kisimatkatavarana ainoastaan henkilokohtaiseen tai omaan ammatti-
kayttoon. Hengitysongelmista karsivit potilaat voivat kuljettaa kannettavia kaasuastioita, joissa on yhteen matkaan
riittdvd maard kaasua.

Viimeinen voimassaolopiivi: 30 piivid kesikuuta 2015.

RO-a—FR—4

Asia: Vaarallisten aineiden pienten méirien kuljettaminen omaan lukuun (18).
Viittaus tdmén direktiivin liitteessd [ olevaan L1 jaksoon: 5.4.1.
Direktiivin liitteen sisaltd: Rahtikirja vaaditaan.

Kansallisen lainsdddinnon sisltd: 5.4.1 kohdassa mddrdttyd rahtikirjaa ei tarvita, jos omaan lukuun kuljetetaan vaa-
rallisten aineiden pienid mdirid, jotka eivit ylitd 1.1.3.6 kohdassa mddrittyjd rajoja.

Alkuperidinen viittaus kansalliseen lainsadddntoon: Arrété du 1 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses
par route — Article 23-2.

Viimeinen voimassaolopiiva: 30 piivd kesikuuta 2015.

IE Irlanti
RO—-a-IE-1

Asia: Poikkeus ADR-médrdysten 5.4.0 kohdan vaatimuksesta, jonka mukaan kuljetuksen mukana on oltava rahtikirja;
poikkeus koskee luokan 3 torjunta-aineita, jotka on lueteltu 2.2.3.3 kohdassa FT2 torjunta-aineina (syttymispiste <
23 °C), ja luokan 6.1 torjunta-aineita, jotka on lueteltu 2.2.61.3 kohdassa T6 nestemdisind torjunta-aineina (syttymis-
piste vdhintdadn 23 °C), kun kuljetettavien vaarallisten aineiden mdirdt eivit yliti ADR-méédrdysten 1.1.3.6 kohdassa
vahvistettuja maéria.

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 5.4.

Direktiivin liitteen sisaltd: Rahtikirja vaaditaan.
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Kansallisen lainsdddiannon sisilto: Rahtikirjaa ei vaadita ADR-mdardysten luokkiin 3 ja 6.1 kuuluvien torjunta-aineiden
kuljetuksissa, kun kuljetettavien vaarallisten aineiden mairit eivit ylitdi ADR-médrdysten 1.1.3.6 kohdassa vahvistettuja
madrid.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: Regulation 82(9) of the Carriage of Dangerous Goods by Road Regu-
lations 2004.

Huomautuksia: Vaatimus olisi tarpeettoman tyolds niiden torjunta-aineiden paikallisissa kuljetuksissa ja toimituksissa.
Viimeinen voimassaolopdivd: 30 piivd kesikuuta 2015.

RO-a-IE-2

Asia: Poikkeus joistain pakkaamista, merkint6jd ja varoituslipukkeita koskevista ADR-maardysten vaatimuksista, kun
kuljetetaan pienid méirid (pienempid kuin 1.1.3.6 kohdassa vahvistetut méirit) luokkaan 1 kuuluvia vanhentuneita
pyroteknisid esineitd, joiden luokituskoodi on 1.3G, 1.4G tai 1.4S ja joiden YK-numero on 0092, 0093, 0191, 0195,
0197, 0240, 0312, 0403, 0404 tai 0453, lahimpddn varuskuntaan lopullista huolehtimista varten.

Viittaus tdmdn direktiivin liitteessd I olevaan 1.1 jaksoon: 1.1.3.6, 4.1, 5.2 ja 6.1.
Direktiivin liitteen sisalto: Vanhentuneista pyroteknisistd aineista huolehtiminen.

Kansallisen lainsddaddnnon sisdlto: Pakkaamista, merkint6jd ja varoituslipukkeita koskevia ADR-madrayksid ei sovelleta
YK-numeroon 0092, 0093, 0191, 0195, 0197, 0240, 0312, 0403, 0404 tai 0453 kuuluvien vanhentuneiden
pyroteknisten esineiden kuljetuksiin ldhimpdan varuskuntaan silld edellytykselld, etti ADR-mdaardysten yleisid pakkaus-
méirdyksid noudatetaan ja rahtikirjassa annetaan lisatietoja. Poikkeusta sovelletaan ainoastaan naiden vanhentuneiden
pyroteknisten esineiden paikallisiin kuljetuksiin lihimpadn varuskuntaan, jossa niistd voidaan huolehtia turvallisesti.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddidntoon: Regulation 82(10) of the Carriage of Dangerous Goods by Road Regu-
lations 2004.

Huomautuksia: Vanhentuneiden hitirakettien pienten mdairien kuljettaminen varuskuntiin turvallista huolehtimista
varten on aiheuttanut huviveneiden omistajille ja alusten tavarantoimittajille erityisesti pakkausvaatimuksiin liittyvia
vaikeuksia. Poikkeus koskee ainoastaan pienten méidrien (pienempien kuin 1.1.3.6 kohdassa vahvistetut mddrat)
paikallisia kuljetuksia.

Viimeinen voimassaolopdiva: 30 piivd kesikuuta 2015.

RO-a-IE-3

Asia: Poikkeus 6.7 ja 6.8 kohdan vaatimuksista, kun nimellisesti tyhjid puhdistamattomia varastosailioitd (joita kéy-
tetddn varastointiin tietyssd paikassa) kuljetetaan teitse puhdistusta, korjausta, testausta tai romutusta varten.

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 6.7 ja 6.8.
Direktiivin liitteen sisalto: Siilididen suunnittelua, rakennetta, tarkastamista ja testausta koskevat vaatimukset.

Kansallisen lainsddddnnon sisilto: Poikkeus ADR-médrdysten 6.7 ja 6.8 kohdan vaatimuksista, kun nimellisesti tyhjid
puhdistamattomia varastosiiliditd (joita kdytetddn varastointiin tietyssd paikassa) kuljetetaan teitse puhdistusta, kor-
jausta, testausta tai romutusta varten. Poikkeusta sovelletaan seuraavin ehdoin: a) sailiostd on poistettu niin suuri osa
sithen liittyvistd putkistoista kuin on kdytinndssd mahdollista; b) siilioon on asennettu sopiva paineenalennusventtiili,
joka on kiytossd koko kuljetuksen ajan; ja c) rajoittamatta b kohdan soveltamista kaikki siiliossd olevat aukot ja sithen
mahdollisesti liittyvit putkistot on tukittu niin hyvin kuin se on kiytdnnossa mahdollista vaarallisten aineiden vuotojen
estamiseksi.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddidntoon: Proposed amendment to Carriage of Dangerous Goods by Road Regula-
tions, 2004.

Huomautuksia: Nité siilioitd ei kdytetd aineiden kuljetuksiin vaan niiden varastointiin tietyissd paikoissa. Ne sisaltavit
pienid maarid vaarallisia aineita, kun niitd kuljetetaan toiseen paikkaan esim. puhdistusta tai korjausta varten. Aiemmin
direktiivin 94/55/EY 6 artiklan 10 kohdan nojalla kirjattu poikkeus.

Viimeinen voimassaolopiiva: 30 piivd kesikuuta 2015.
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RO-a-1E-4

Asia: Poikkeus ADR-méirdysten 5.3 ja 5.4 kohdan, 7 kohdan ja liitteen B vaatimuksista juomien annosteluaineita
sisdltivien kaasupullojen kuljetuksissa, kun niitd kuljetetaan samassa ajoneuvossa kuin juomia, joiden annosteluun niitd
kéytetddn.

Viittaus tdiman direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 5.3 ja 5.4 kohta, 7 kohta ja liite B.

Direktiivin liitteen sisdltd: Ajoneuvon merkinnit, kuljetuksen mukana seuraavat asiakirjat sekd kuljetusvilineitd ja
kuljetuksia koskevat maardykset.

Kansallisen lainsdddannon sisalto: Poikkeus ADR-mddrdysten 5.3 ja 5.4 kohdan, 7 kohdan ja liitteen B vaatimuksista
juomien annosteluaineita sisiltdvien kaasupullojen kuljetuksissa, kun niitd kuljetetaan samassa ajoneuvossa kuin juo-
mia, joiden annosteluun niitd kdytetdan.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: Proposed amendment to Carriage of Dangerous Goods by Road Regula-
tions, 2004.

Huomautuksia: Pidasiallisena toimintana on sellaisten juomien pakkausten jakelu, jotka eivit ole ADR-mddrdysten
alaisia aineita; niiden ohella kuljetetaan pienid madrid pienid pulloja, joissa on juomien annosteluaineita.

Aiemmin direktiivin 94/55/EY 6 artiklan 10 kohdan nojalla kirjattu poikkeus.

Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-a-IE-5

Asia: Irlannin sisdisid kuljetuksia koskeva poikkeus astioiden rakennetta ja testausta sekd kdyttod koskevista vaatimuk-
sista, jotka sisdltyvit ADR-mddrdysten 6.2 ja 4.1 kohtaan; poikkeus koskee luokan 2 kaasuja sisiltdvid kaasupulloja ja
-astioita, joita on kuljetettu multimodaalisessa kuljetusketjussa, johon sisiltyy merikuljetus, kun i) pullot ja astiat on
rakennettu ja testattu ja niitd kdytetddn IMDG-koodin mukaisesti, ii) pulloja ja astioita ei tdytetd uudelleen Irlannissa
vaan ne palautetaan nimellisesti tyhjind multimodaalisen kuljetusketjun ldhtomaahan ja iii) pulloja ja astioita jaellaan
paikallisesti pienind méérina.

Viittaus tdmdn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 1.1.4.2, 4.1 ja 6.2.

Direktiivin liitteen sisdlto: Multimodaalikuljetuksia koskevat médrdykset, merikuljetukset mukaan luettuina, pullojen ja
astioiden kaytto luokan 2 kaasuille ja niiden pullojen ja astioiden rakenne ja testaus.

Kansallisen lainsdddannon sisdlto: 4.1 ja 6.2 kohdan méirdyksid ei sovelleta luokan 2 kaasuille tarkoitettuihin pulloihin
ja astioihin seuraavin ehdoin: i) pullot ja astiat on rakennettu ja testattu IMDG-koodin mukaisesti, ii) pulloja ja astioita
kiytetddn IMDG-koodin mukaisesti, iii) pullot ja astiat on toimitettu ldhettdjille multimodaalikuljetuksena, johon
sisdltyy merikuljetus, iv) pullojen ja astioiden kuljetus multimodaalikuljetuksen vastaanottajalta (johon viitataan iii
ja astioita ei tdytetd uudelleen Irlannin alueella ja ne palautetaan nimellisesti tyhjind multimodaalikuljetuksen 1dhto-
maahan (johon viitataan iii alakohdassa) ja vi) pulloja ja astioita jaellaan Irlannin alueella paikallisesti pienind maarina.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: Proposed amendment to Carriage of Dangerous Goods by Road Regula-
tions, 2004.

Huomautuksia: Tallaiset pullot ja astiat sisltavit loppukéyttdjien laatimien eritelmien mukaisia kaasuja, minkd vuoksi
niitd on tuotava ADR-alueen ulkopuolelta. Kadyton jilkeen ndmé nimellisesti tyhjit pullot ja astiat on palautettava
alkuperdmaahan tdytettaviksi uudelleen erityisten eritelmien mukaisilla kaasuilla; niitd ei saa tdyttdd uudelleen Irlannin
alueella tai missddan ADR-alueella. Vaikka pullot ja astiat eivit olekaan ADR-mddrdysten mukaisia, ne ovat IMDG-
koodin mukaisia ja sen nojalla hyvaksyttyja. ADR-alucen ulkopuolelta alkavan multimodaalikuljetuksen on mdara
pdittyd maahantuojan tiloihin, josta niitd pulloja ja astioita on tarkoitus jaclla paikallisesti pienind maarind Irlannissa
sijaitseville loppukayttdjille. Tallainen Irlannin alueella tapahtuva kuljetus kuuluu direktiivin 94/55/EY 6 artiklan 9
kohdan, sellaisena kuin se on muutettuna, soveltamisalaan.

Viimeinen voimassaolopiiva: 30 piivd kesikuuta 2015.
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LT Liettua
RO-a-LT-1

Asia: Poikkeuksen RO-a-UK-6 hyviksyminen.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdiddant6on: Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2000 m. kovo 23 d. nutarimas Nr. 337
'Dél pavojingy kroviniy veZimo keliy transportu Lietuvos Respublikoje’ (Liettuan hallituksen 23 péivdnd maaliskuuta 2000
tekemd pddtos N:o 337 vaarallisten aineiden tiekuljetuksista Liettuan tasavallassa).

Viimeinen voimassaolopiiva: 30 piivd kesikuuta 2015.

UK Yhdistynyt kuningaskunta

RO-a-UK-1

Asia: Vahiistd vaaraa aiheuttavien radioaktiivisten esineiden, kuten kellojen, rannekellojen, savuilmaisimien ja kom-
passineulojen, kuljettaminen (E1).

Viittaus tdmén direktiivin liitteessd [ olevaan 1.1 jaksoon: Useimmat ADR-mddrdysten vaatimukset.

Direktiivin liitteen sislté: Luokkaan 7 kuuluvien aineiden kuljettamista koskevat vaatimukset.

Kansallisen lainsdddannon sisdlto: Tiettyjen kaupallisten tuotteiden, jotka sisaltivit vahdisid médrid radioaktiivisia
aineita, tdydellinen vapauttaminen kansallisten sdddosten vaatimuksista. (Valaiseva laite, joka on tarkoitettu kulkemaan
henkilon mukana; yhdessd ajoneuvossa tai rautatievaunussa saa kuljettaa enintddn 500 kotitalouskayttoon tarkoitettua
savuilmaisinta, joiden kunkin aktiivisuus on enintddn 40 kBq; tai yhdessd ajoneuvossa tai rautatievaunussa saa kuljettaa
enintddn viittd valaisinta, jotka sisdltdvdt kaasumaista tritiumia ja joiden kunkin aktiivisuus on enintddn 10 GBq).

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsadddntoon: The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002: Regulation
5 (4) (d). The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2004: Regulation 3(10).

Huomautuksia: Tdmd poikkeus on lyhytaikainen toimenpide, jota ei endd tarvita sen jilkeen kun Kansainvilisen
atomienergiajirjeston (IAEA) mddrdysten vastaavat muutokset sisdllytetddn ADR-médrdyksiin.

Viimeinen voimassaolopiiva: 30 piivd kesikuuta 2015.

RO-a-UK-2

Asia: Poikkeus vaatimukseen, jonka mukaan 1.1.3.6 kohdassa madriteltyjen vaarallisten aineiden (muiden kuin luokan
7 aineiden) tiettyjen maddrien mukana on oltava rahtikirja (E2).

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 1.1.3.6.2 ja 1.1.3.6.3.

Direktiivin liitteen sisaltd: Poikkeukset tietyistd vaatimuksista, kun kuljetetaan tiettyjd maarid kuljetusyksikk6d kohden.

Kansallisen lainsddddnnon sisdlto: Vahaisida madrid kuljetettaessa ei tarvita rahtikirjaa, paitsi jos nimd médrt ovat osa
suurempaa kuormaa.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2004: Regulation 3(7)(a).

Huomautuksia: Taméd poikkeus sopii kotimaanliikenteeseen, silld rahtikirja ei aina sovellu kuljetuksiin, joihin liittyy
paikallista jakelua.

Viimeinen voimassaolopiiva: 30 piivd kesikuuta 2015.

RO-a-UK-3

Asia: Poikkeus vaatimukseen, jonka mukaan matala-aktiivisia radioaktiivisia aineita kuljettavissa ajoneuvoissa on oltava
sammuttimet (E4).

Viittaus tdmdn direktiivin liitteessd I olevaan 1.1 jaksoon: 8.1.4.

Direktiivin liitteen sisltd: Vaatimus, jonka mukaan ajoneuvoissa on oltava sammuttimet.
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Kansallisen lainsdddannon sisdlto: Poistetaan sammuttimia koskeva vaatimus ajoneuvoilta, joissa kuljetetaan ainoastaan
poikkeuksen piiriin kuuluvia kolleja (YK-numerot 2908, 2909, 2910 ja 2911).

Vaatimusta lievennetddn tapauksissa, joissa kuljetetaan ainoastaan pieni méddrd kolleja.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002: Regulation

5(4)(d).

Huomautuksia: Sammuttimien kuljettaminen on kdytinnossd merkityksetontd kuljetettaessa YK-numeroihin 2908,
2909, 2910 tai 2911 kuuluvia tavaroita, silld niitd kuljetetaan usein pienissd ajoneuvoissa.

Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO—-a-UK-4

Asia: Tavaroiden (lukuun ottamatta luokkien 1, 4.2, 6.2 ja 7 aineita) jakelu sisipakkauksissa jakelukeskuksesta vahit-
taismyyjalle tai kayttdjdlle tai vihittdismyyjaltd loppukayttdjalle (N1).

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan I.1 jaksoon: 6.1.

Direktiivin liitteen sisalto: Pakkausten rakennetta ja testausta koskevat vaatimukset.

Kansallisen lainsdddannon sisilto: Pakkauksissa ei tarvitse olla RIDJADR- tai UN-merkintéé tai muita merkint6ja, jos ne
sisaltavit vihaisid maarid tavaroita luettelon 3 mukaisesti.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdadantoon: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2004: Regulation 7(4) and Regulation 36 Authorisation Number 13.

Huomautuksia: ADR-maardysten vaatimukset eivat sovellu kuljetusten loppuvaiheisiin, jotka suuntautuvat jakelukes-

ettd vahittdismyyntiin tarkoitettujen tavaroiden sisdpakkauksia voidaan kuljettaa ilman ulkopakkauksia paikallisten
jakelukuljetusten viimeisessd vaiheessa.

Viimeinen voimassaolopiiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-a-UK-5

Asia: Sallitaan erilainen ’enimmaéismadrd kuljetusyksikossd’ luokan 1 tavaroille 1.1.3.6.3 kohdassa olevan taulukon
kuljetusluokissa 1 ja 2 (N10).

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan I.1 jaksoon: 1.1.3.6.3 ja 1.1.3.6.4.

Direktiivin liitteen sisalto: Kuljetusyksikkod kohden kuljetettaviin maariin liittyvat poikkeukset.

Kansallisen lainsdddannon sisalto: Vihiisiin rdjahdemddriin ja rdjahteiden yhteenkuormaukseen liittyvid poikkeuksia
koskevat sdannot.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Carriage of Explosives by Road Regulations 1996, reg. 13 and Schedule
5; reg. 14 and Schedule 4.

Huomautuksia: Saannoksissd sallitaan luokan 1 tavaroille erilaiset enimmadismaarat, eli *50" kuljetusluokassa 1 ja '500’
kuljetusluokassa 2. Yhteenkuormattujen kuormien laskemiseksi kdytetddn kuljetusluokalle 1 kerrointa 20" ja kuljetus-
luokalle 2 kerrointa '2".

Aiemmin direktiivin 94/55/EY 6 artiklan 10 artiklan nojalla kirjattu poikkeus.

Viimeinen voimassaolopdivd: 30 piivid kesikuuta 2015.

RO-a-UK-6

Asia: EX/[Il-tyypin ajoneuvoissa kuljetettavien rdjahteitd sisiltivien esineiden suurimman sallitun nettomassan suuren-

taminen (N13).

Viittaus tdmén direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 7.5.5.2.
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Direktiivin liitteen sisalto: Kuljetettavien réjéhteiden ja rdjahteitd sisaltivien esineiden madarid koskevat rajoitukset.

tukset.
Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Carriage of Explosives by Road Regulations 1996, reg. 13, Schedule 3.

Huomautuksia: Yhdistyneen kuningaskunnan sddnnoksissd sallitaan II-tyypin ajoneuvoissa 5 000 kg:n suurin netto-
massa yhteensopivuusryhmille 1.1C, 1.1D, 1.1E ja 1.1J.

Monet Euroopassa kuljetettavat luokkien 1.1C, 1.1D, 1.1E ja 1.1] esineet ovat suurikokoisia tai tilaa vievid ja yli 2,5
metrid pitkid. Ne ovat padasiassa sotilaskdyttoon tarkoitettuja rajahdysaineita sisdltdvia esineitd. EX/II-ajoneuvojen
rakenteeseen liittyvien rajoitusten vuoksi (ajoneuvojen on oltava suljettuja) tillaisia esineitd on erittdin vaikea lastata
ja purkaa. Erdiden esineiden lastaukseen ja purkamiseen tarvittaisiin erikoislaitteita reitin molemmissa péissd. Kaytin-
nossd tallaisia laitteita on saatavilla vain harvoin. Isossa-Britanniassa on kaytossa vain muutamia EX/II-ajoneuvoja, ja
teollisuuden kannalta olisi erittdin tyoldstd vaatia useampien EX/lll-erikoisajoneuvojen rakentamista tdimantyyppisten
rdjahteiden kuljettamista varten.

Isossa-Britanniassa sotilasrijihteitd kuljettavat padasiassa kaupalliset likkenteenharjoittajat, jotka eivdt voi hyodyntdd
puitedirektiivissid saddettyd, sotilasajoneuvoja koskevaa poikkeusta. Taman ongelman poistamiseksi Isossa-Britanniassa
on ollut aina sallittua, ettd EX/II-tyypin ajoneuvoissa kuljetetaan enintdin 5 000 kg tillaisia esineitd. Nykyinen raja ei

Tulipalot olisivat voineet sattua myos pienemmilld kuormalla. Vaaratilanteet eivit aiheuttaneet kuolonuhreja tai
vammoja.

On olemassa empiiristd ndyttod siitd, ettd oikein pakatut rdjihteitd sisiltivit esineet eivit todennikoisesti laukea iskun,
esimerkiksi ajoneuvojen tormdyksen, seurauksena. Sotilasraporteista ja ohjusten iskukokeiden testitiedoista saatu ndyttd
osoittaa, ettd ammusten laukeaminen edellyttdd iskunopeutta, joka on suurempi kuin 12 metrin pudotuskokeessa
saavutettu nopeus.

Poikkeus ei vaikuttaisi voimassa oleviin turvallisuusnormeihin.
Viimeinen voimassaolopiivd: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-a-UK-7

Asia: Tiettyjen luokan 1 tavaroiden pienid méirid koskeva poikkeus valvontavaatimuksesta (N12).
Viittaus tdmdn direktiivin liitteessd 1 olevaan 1.1 jaksoon: 8.4 ja 8.5 S1(6)
Direktiivin liitteen sisalto: Valvontavaatimukset ajoneuvoille, joissa kuljetetaan tiettyja madrid vaarallisia aineita.

Kansallisen lainsdddannon sisaltd: Lainsdddannossd sdddetddn turvallisista pysakointi- ja valvontajirjestelyistd, mutta
siind ei edellytetd, ettd tiettyjen luokan 1 tavaroiden kuormia olisi valvottava kaiken aikaa, kuten edellytetdin ADR-
mairdysten 8.5 kohdan S1(6) kohdassa.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdadantoon: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg. 24.
Huomautuksia: ADR-méirdyksiin sisiltyvid valvontavaatimuksia ei voida aina toteuttaa kansallisella tasolla.
Viimeinen voimassaolopdivd: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-a-UK-8

Asia: Lievennetddn rajoituksia, jotka koskevat rdjahteiden kuljettamista yhteenkuormattuina ja yhdessd muiden vaaral-
listen aineiden kanssa rautatievaunuissa, ajoneuvoissa ja siilidissd (N4/5/6).

Viittaus tdmdn direktiivin liitteessd 1 olevaan L1 jaksoon: 7.5.2.1 ja 7.5.2.2.

Direktiivin liitteen sisalto: Tietyntyyppisten yhteenkuormausten rajoittaminen.

Kansallisen lainsadddnnon sisdlté: Kansallinen lainsdddantd on rdjahteiden yhteenkuormauksen osalta vdhemmin
rajoittava silld edellytykselld, ettd tillainen kuljetus voidaan toteuttaa ilman riskejd.
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Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddinto6n: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg. 18.

Huomautuksia: Yhdistynyt kuningaskunta haluaa sallia joitain muunnelmia sidnnoistd, jotka koskevat rdjahteiden
yhteenkuormausta toisten rdjahteiden ja muiden vaarallisten aineiden kanssa. Kaikkiin muunnelmiin liittyy yhtid tai
useampaa kuorman osatekijid koskevia mairillisid rajoituksia, ja nimd muunnelmat sallitaan ainoastaan siind tapauk-
sessa, ettd on toteutettu kaikki kohtuudella toteutettavissa olevat kiytinnon toimenpiteet, joilla estetddn rdjahteiden
joutuminen kosketuksiin tillaisten aineiden kanssa tai se, ettd ne jollain muulla tavalla vaarantavat nima aineet tai ettd

Esimerkkeja muunnelmista, jotka Yhdistynyt kuningaskunta saattaa haluta sallia:

1. Réjdhteitd, joille on annettu YK-numero 0029, 0030, 0042, 0065, 0081, 0082, 0104, 0241, 0255, 0267, 0283,
0289, 0290, 0331, 0332, 0360 tai 0361, voidaan kuljettaa samassa ajoneuvossa sellaisten vaarallisten aineiden
kanssa, joille on annettu YK-numero 1942. YK-numeroon 1942 kuuluvan kuljetettavan aineen méirdd rajoitetaan
siten, ettd sen katsotaan olevan réjihde, jonka luokitustunnus on 1.1D.

2. Rajihteitd, joille on annettu YK-numero 0191, 0197, 0312, 0336, 0403, 0431 tai 0453, voidaan kuljettaa samassa
ajoneuvossa kuin kuljetusluokan 2 vaarallisia aineita (lukuun ottamatta helposti syttyvid kaasuja, tartuntavaarallisia
aineita ja myrkyllisid aineita) tai kuljetusluokan 3 vaarallisia aineita tai mitd tahansa ndiden yhdistelmad, jos kulje-
tusluokkaan 2 kuuluvien vaarallisten aineiden kokonaismassa on enintddn 500 kg tai kokonaistilavuus enintddn
500 1 ja mainittujen rdjahteiden kokonaisnettomassa on enintddn 500 kg.

3. Réjdhteitd, joiden luokitustunnus on 1.4G, voidaan kuljettaa samassa ajoneuvossa kuin kuljetusluokkaan 2 kuuluvia
helposti syttyvid nesteitd ja helposti syttyvid kaasuja tai kuljetusluokkaan 3 kuuluvia huonosti syttyvid, ei-myrkyllisid
kaasuja tai mitd tahansa ndiden yhdistelmas, jos vaarallisten aineiden yhteenlaskettu kokonaismassa on enintdin

4. Réjdhteitd, joille on annettu YK-numero 0106, 0107 tai 0257, voidaan kuljettaa yhdessi sellaisten yhteensopivuus-
ryhmddn D, E tai F kuuluvien rdjahdysainetta sisltavien esineiden kanssa, joiden osia ne ovat. YK-numeroon 0106,
0107 tai 0257 kuuluvien réjihteiden kokonaismaird saa olla enintddn 20 kg.

Viimeinen voimassaolopiiva: 30 piivd kesikuuta 2015.

RO-a-UK-9

Asia: Vaihtoehto oranssikilville radioaktiivisten aineiden pienten maarien kuljetuksissa pienissd ajoneuvoissa.
Viittaus tdmén direktiivin liitteessd [ olevaan L1 jaksoon: 5.3.2.
Direktiivin liitteen sislto: Radioaktiivisia aineita kuljettavat pienet ajoneuvot on varustettava oransseilla kilvilld.

Kansallisen lainsdddannon sisdlto: Sallitaan kaikki tdssd prosessissa hyviksytyt poikkeukset. Pyydetty poikkeus on
seuraava:

Ajoneuvot on joko:
a) varustettava kilvilli ADR-mdardysten 5.3.2 kohdan sovellettavien sdintojen mukaisesti; tai

b) niissd voi vaihtoehtoisesti olla kansallisessa lainsddddnnossd asetettujen vaatimusten mukainen varoituskyltti, kun
on kyse ajoneuvoista, joissa kuljetetaan enintddn kymmentd pakkausta, jotka sisdltavit poikkeuksen piiriin kuuluvia
halkeamiskelvottomia tai halkeamiskelpoisia radioaktiivisia aineita, ja kun ndiden pakkausten kuljetusindeksien
summa on enintddn 3.

Alkuperidinen viittaus kansalliseen lainsaddantoon: The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002, Regulation
5(4)(d).

Huomautuksia:
Viimeinen voimassaolopiiva: 30 piivd kesikuuta 2015.

Poikkeukset direktiivin 2008/68/EY 6 artiklan 2 kohdan b alakohdan i alakohdan nojalla
BE Belgia
RO-bi—BE-1

Asia: Kuljetukset teollisuuslaitosten vilittdmissa laheisyydessd, mukaan luettuina kuljetukset yleisilld teilld.
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Viittaus tdmdn direktiivin liitteessd I olevaan 1.1 jaksoon: Liitteet A ja B.
Direktiivin liitteen sisalto: Liitteet A ja B.

Kansallisen lainsdddannon sisdlto: Poikkeukset koskevat asiakirjoja, kollien varoituslipukkeita ja merkintojd sekd kul-
jettajan todistusta.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdadantoon: Dérogations 2-89, 4-97 et 2-2000.

Huomautuksia: Vaarallisia aineita siirretddn tuotantotilojen valilla

— poikkeus 2-89: yleisen maantien ylittiminen (pakkauksissa olevat kemikaalit);

— poikkeus 4-97: etidisyys 2 km (raakarautaharkot, joiden limpétila on 600 °C);

— poikkeus 2-2000: etiisyys noin 500 m (IBC-pakkaukset, pakkausryhmit II ja III, luokat 3, 5.1, 6.1, 8 ja 9).
Viimeinen voimassaolopiiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-bi-BE-3

Asia: Kuljettajien koulutus.

Kolleissa ja siilioissd kuljetettavien YK-numeroihin 1202, 1203 ja 1223 kuuluvien aineiden paikalliset kuljetukset
(Belgian alueella 75 kilometrin siteelld rekisteroidystd toimipaikasta).

Viittaus tdmdn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 8.2.
Direktiivin liitteen sisilto:

Koulutuksen rakenne:

1) Pakkauksia koskeva koulutus

2) Silisitd koskeva koulutus

3) Luokan 1 aineita koskeva erikoiskoulutus

4) Luokan 7 aineita koskeva erikoiskoulutus.

Kansallisen lainsddaddnnon sisdlto: Mddritelmat — todistus — todistuksen myontdminen — jaljennokset — voimassaolo ja
voimassaolon jatkaminen — kurssien ja kokeiden jdrjestiminen — poikkeukset — seuraamukset — loppusddnnokset.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: Tarkennetaan tulevissa maardyksissa.

Huomautuksia: Tarkoituksena on antaa peruskurssi, jonka pddtteeksi suoritetaan koe, jossa rajoitutaan pakkauksissa ja
silivissd kuljetettavien YK-numeroihin 1202, 1203 ja 1223 kuuluvien aineiden kuljettamiseen 75 kilometrin siteelld
rekisteroidystd toimipaikasta. Koulutuksen pituuden on vastattava ADR-méirdysten vaatimuksia. Viiden vuoden ku-
luttua kuljettajan on suoritettava tiydennyskurssi ja lapiistava koe. Todistuksessa on maininta "'YK-numeroihin 1202,
1203 ja 1223 kuuluvien aineiden kotimaiset kuljetukset direktiivin 2008/68/EY 6 artiklan 2 kohdan mukaisesti’.

Viimeinen voimassaolopiivd: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-bi—BE—4

Asia: Vaarallisten aineiden kuljettaminen sailidissd polttamalla tapahtuvaa havittdmistd varten.
Viittaus tdmdn direktiivin liitteessd 1 olevaan 1.1 jaksoon: 3.2.

Kansallisen lainsdddidnnon sisilto: Toisin kuin 3.2 kohdassa olevassa taulukossa miiritiin, siiliotunnuksella L4BH
varustettua sdilickonttia voidaan kayttad sailiotunnuksella LADH varustetun siiliokontin sijasta, kun kuljetetaan veden
kanssa reagoivaa nestemdistd ainetta (myrkyllinen, IIl, n.o.s) tietyissd olosuhteissa.
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Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsadddntoon: Dérogation 01-2002.
Huomautuksia: Tatd sadnndstd voidaan soveltaa ainoastaan vaarallisten aineiden kuljetuksiin lyhyilld matkoilla.
Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-bi—BE-5

Asia: Jatteiden kuljettaminen ongelmajitelaitoksiin.
Viittaus tdmdn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 5.2, 5.4, 6.1 (vanhat maardykset: AS, 2X14, 2X12).
Direktiivin liitteen sislto: Luokitus, merkinnit ja pakkauksia koskevat vaatimukset.

Kansallisen lainsdddidnnon sisdlto: Sen sijaan, ettd jdtteet luokiteltaisiin ADR-médrdysten mukaisesti, ne luokitellaan eri
jateryhmiin (syttyvat liuottimet, maalit, hapot, akut jne.) vaarallisten reaktioiden valttdmiseksi tietyn ryhmin sisalld.
Pakkausten rakennetta koskevat vaatimukset ovat vihemmin tiukat.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsddddntoon: Arrété royal relatif au transport des marchandises dangereuses par route.
Huomautuksia: Madrdystd voidaan soveltaa pienten jitemdirien kuljetuksiin ongelmajitelaitoksiin.
Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesakuuta 2015.

RO-bi-BE-6
Asia: Poikkeuksen RO-bi-SE-5 hyviksyminen.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsidddintoon:
Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-bi—BE-7
Asia: Poikkeuksen RO-bi-SE-6 hyviksyminen.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsaddantoon:
Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesakuuta 2015.

RO-bi—BE-8
Asia: Poikkeuksen RO-bi-UK-2 hyviksyminen.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon:
Viimeinen voimassaolopiivi: 30 piivid kesikuuta 2015.

DE Saksa
RO-bi-DE-1

Asia: Rahtikirjassa ei tarvitse ilmoittaa tiettyjd tietoja (n2).
Viittaus tdmén direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 5.4.1.1.1.
Direktiivin liitteen sisdlto: Rahtikirjan sisilto.

Kansallisen lainsdddannon sisilto: Koskee kaikkia luokkia lukuun ottamatta luokkia 1 (paitsi 1.4S), 5.2 ja 7:
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Rahtikirjassa ei tarvitse ilmoittaa

a) vastaanottajaa, kun on kyse paikallisista jakelukuljetuksista (lukuun ottamatta tdysid kuormia ja kuljetuksia, joita
suoritetaan tietyilld reiteilld);

b) pakkausten midrdd ja tyyppid, jos 1.1.3.6 kohtaa ei sovelleta ja jos ajoneuvo on liitteiden A ja B kaikkien
sddnnosten mukainen;

¢) tyhjien puhdistamattomien siilididen osalta riittdd viimeisen kuorman rahtikirja.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddinto6n: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6. November 2002
(BGBL. I S. 4350); Ausnahme 18.

Huomautuksia: Kaikkien sddnnosten soveltaminen ei olisi kdytannollistd tallaisissa kuljetuksissa.
Euroopan komissio on kirjannut poikkeuksen numerolla 22 (direktiivin 94/55/EY 6 artiklan 10 kohdan nojalla).
Viimeinen voimassaolopdivd: 30 piivd kesikuuta 2015.

RO-bi-DE-2

Asia: Luokkaan 9 kuuluvien PCB-kontaminoitujen aineiden kuljettaminen irtotavarana.
Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 7.3.1.
Direktiivin liitteen sisalt: Kuljetus irtotavarana.

Kansallisen lainsddddnnon sisilto: Kuljettaminen irtotavarana sallitaan vaihtokoreissa tai siilivissd, jotka on tiivistetty
nestettd tai polyd lapdisemattomiksi.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsaadantoon: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6. November 2002
(BGBI. I S. 4350); Ausnahme 11.

Huomautuksia: Poikkeuksen 11 voimassaolo pdittyy 31 pdivind joulukuuta 2004; vuodesta 2005 alkaen ADR- ja
RID-mddrdykset ovat samat.

Ks. my6s monenvilinen sopimus M137.
Luettelo nro 4*.
Viimeinen voimassaolopdivd: 30 piivd kesikuuta 2015.

RO-bi-DE-3

Asia: Pakattujen vaarallisten jitteiden kuljetukset.
Viittaus tdmén direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 1-5.
Direktiivin liitteen sisdlto: Luokitus, pakkaaminen ja merkinnit.

Kansallisen lainsddddnnon sisilto: Luokat 2—6.1, 8 ja 9: vaarallisten jitteiden yhteenpakkaaminen ja kuljetus pakkauk-
sissa ja [BC-pakkauksissa; jatteet on pakattava sisipakkauksissa (joissa ne on keritty) ja luokiteltava erillisiin jateryhmiin
(vaarallisten reaktioiden valttdminen jateryhmassd); jateryhmiin liittyvat erityiset kirjalliset ohjeet, joita kiytetddn rahti-
kirjana; kotitalous- ja laboratoriojitteen kerddminen.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddinto6n: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6. November 2002
(BGBL. I S. 4350); Ausnahme 20.

Huomautuksia: Luettelo nro 6*.

Viimeinen voimassaolopiiva: 30 piivd kesikuuta 2015.
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DK Tanska
RO-bi-DK~1
Asia: YK-numerot 1202, 1203, 1223 ja luokka 2 — ei rahtikirjaa.

Viittaus tdmdn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 5.4.1.

Direktiivin liitteen sislto: Rahtikirja vaaditaan.

Kansallisen lainsdddannon sisdlté: Kun kuljetetaan luokkaan 3 kuuluvia mineraalioljytuotteita, YK-numeroihin 1202,
1203 ja 1223 kuuluvia aineita sekd luokkaan 2 kuuluvia kaasuja jakelun yhteydessd (tavaroita toimitetaan kahdelle tai
useammalle vastaanottajalle ja palautetut tavarat kootaan samalla tavoin), rahtikirjaa ei tarvita, jos kirjallisissa ohjeissa
mainitaan ADR-mddrayksissd edellytettyjen tietojen lisaksi YK-numero, nimi ja luokka.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddidntoon: Bekendtgorelse nr. 729 af 15. august 2001 om vejtransport af farligt
gods.

Huomautuksia: Edelld kuvatun kansallisen poikkeuksen syyni on sellaisten sahkoisten laitteiden kehittiminen, joiden
avulla esim. 6ljy-yhtiot voivat jatkuvasti valittdd asiakkaita koskevia tietoja ajoneuvoille. Koska nimi tiedot eivit ole
saatavilla kuljetuksen alussa ja ne vilitetddn ajoneuvolle kuljetuksen aikana, rahtikirjaa ei voida laatia ennen kuljetuksen
alkua. Tillaisia kuljetuksia suoritetaan rajatuilla alueilla.

Vastaavaa sddnnostd koskeva Tanskan poikkeus on kirjattu direktiivin 94/55/EY 6 artiklan 10 kohdan nojalla.

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesakuuta 2015.

RO-bi—DK-2
Asia: Poikkeuksen RO-bi-SE-6 hyviksyminen.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Bekendtgerelse nr. 437 af 6. juni 2005 om vejtransport af farligt gods,
sellaisena kuin se on muutettuna.

Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-bi-DK-3
Asia: Poikkeuksen RO-bi-UK-1 hyviksyminen.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Bekendtgorelse nr. 437 af 6. juni 2005 om vejtransport af farligt gods,
sellaisena kuin se on muutettuna.

Viimeinen voimassaolopdivd: 30 piivid kesikuuta 2015.

EL Kreikka
RO-bi—EL-1

Asia: Poikkeus ennen 31 pdivad joulukuuta 2001 rekisterdityjen kiinteiden siilididen (sdilidajoneuvojen) turvallisuus-
vaatimuksiin tiettyjen vaarallisten aineiden luokkien paikallisia kuljetuksia tai pienid maarid varten.

Viittaus tdmdn direktiivin liitteessd [ olevaan 1.1 jaksoon: 1.6.3.6, 6.8.2.4.2, 6.8.2.4.3, 6.8.2.4.4, 6.8.2.4.5,
6.8.2.1.17-6.8.2.1.22, 6.8.2.1.28, 6.8.2.2, 6.8.2.2.1, 6.8.2.2.2.

Direktiivin liitteen sisaltd: Rakennetta, varusteita, tyyppihyviksyntad, tarkastuksia ja testausta koskevat vaatimukset seké
merkintivaatimukset kiinteille siiliville (sdiliajoneuvoille), irrotettaville siiliville, sailiokonteille ja sdiliovaihtokoreille,
joiden sdiliét on valmistettu metallista, sekd monisiilidajoneuvoille ja MEG-konteille.



L 71/40

Euroopan unionin virallinen lehti

17.3.2009

Kansallisen lainsddddnnon sisdlto: Siirtymasddnnos: Kiinteitd sailioitd (sdilivajoneuvoja), irrotettavia siilivitd ja sailio-
kontteja, jotka on ensimmaisen kerran rekisterdity Kreikassa 1 pdivin tammikuuta 1985 ja 31 péivan joulukuuta 2001
vilisend aikana, saa kdyttdd 31 pdivdan joulukuuta 2010 saakka. Tdmi siirtymisddnnos koskee ajoneuvoja, joita
kidytetddn seuraavien vaarallisten aineiden kuljetuksiin: YK-numerot 1202, 1268, 1223, 1863, 2614, 1212, 1203,
1170, 1090, 1193, 1245, 1294, 1208, 1230, 3262, 3257). Sen on tarkoitus koskea pienid méirid tai paikallisia
kuljetuksia edelld mainittuna ajanjaksona rekister6idyilld ajoneuvoilla. Siirtymékautta sovelletaan sdiliGajoneuvoihin,
jotka vastaavat seuraavia vaatimuksia:

1. ADR-mddrdysten tarkastuksia ja testejd koskevat vaatimukset 6.8.2.4.2, 6.8.2.4.3, 6.8.2.4.4, 6.8.2.4.5 (ADR 1999:
211 151, 211 152, 211 153, 211 154).

2. Rakenneterdksestd valmistetun siilion seindmdn paksuuden on oltava vihintddn 3 mm siilidissé, joiden tilavuus on
enintddn 3 500 litraa, ja 4 mm siilidissd, joiden tilavuus on enintddn 6 000 litraa, viliseinien tyypistd tai paksuu-
desta riippumatta.

3. Jos kdytetdan alumiinia tai muita metalleja, sdilididen on tdytettdvd seindmin paksuutta ja muita teknisid eritelmid
koskevat vaatimukset, jotka on esitetty sen maan kansallisten viranomaisten hyvaksymissi teknisissd piirustuksissa,
jossa sdiliot on alun perin rekisteroity. Jos teknisid piirustuksia ei ole, sdilididen on tdytettdvd 6.8.2.1.17 kohdan
(211 127) vaatimukset.

4. Siilididen on taytettdvd seuraavien reunanumeroiden tai kohtien vaatimukset: 211 128, 6.8.2.1.28 (211 129),
6.8.2.2, 6.8.2.2.1 ja 6.8.2.2.2 (211 130, 211 131).

Tarkemmin sanottuna sdiliGajoneuvoja, joiden paino on alle 4 tonnia, joita kdytetddn pelkastdin kaasudljyn (UN 1202)
paikallisiin kuljetuksiin, jotka on rekisteroity ensimmadistd kertaa ennen 31 péivéd joulukuuta 2002 ja joiden siilion
seindmin paksuus on alle 3 mm, saa kdyttdd ainoastaan, jos ne muutetaan reunanumeron 211 127 (5)(b)4 kohdan
(6.8.2.1.20 kohdan) mukaisesti.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsddddntoon: Teyvikég Tpodiaypagés katackeuns, eEomMiopol kar e\éyyov tov
debapeviv PETaQopac CUYKEKPLHEVOVY KATIYopIiv mKvOUVeY epmopeupdtov yia otadepss defapeves (oxnpata-defapevéc),
anoouvappoloyoUpeves defapeveg mou Pplokoviar oe kukhogopia (Liikenteessd olevien kiinteiden sdilididen (sdiliajoneu-
vojen) ja irrotettavien sailividen rakennetta, varusteita, tarkastuksia ja testausta koskevat vaatimukset tiettyjd vaarallisten
aineiden luokkia varten).

Viimeinen voimassaolopdiva: 30 piivd kesikuuta 2015.

RO-bi—EL-2

Asia: Poikkeus perusajoneuvon rakennetta koskeviin vaatimuksiin vaarallisten aineiden paikallisiin kuljetuksiin tarkoi-
tetuille ajoneuvoille, jotka on rekisterdity ensimmdistd kertaa ennen 31 péivéd joulukuuta 2001.

Viittaus tdmdn direktiivin liitteessd 1 olevaan 1.1 jaksoon: ADR 2001: 9.2, 9.2.3.2, 9.2.3.3.

Direktiivin liitteen sisdlto: Perusajoneuvon rakennetta koskevat vaatimukset.

Kansallisen lainsdddannon sisdlto: Poikkeusta sovelletaan ajoneuvoihin, jotka on tarkoitettu vaarallisten aineiden pai-
kallisiin kuljetuksiin (YK-numerot 1202, 1268, 1223, 1863, 2614, 1212, 1203, 1170, 1090, 1193, 1245, 1294,
1208, 1230, 3262 ja 3257) ja jotka on rekisterdity ensimmdisen kerran ennen 31 pdivdd joulukuuta 2001.

Edelld mainittujen ajoneuvojen on tiytettiva direktiivin 94/55/EY liitteessd B olevan 9 kohdan (9.2.1-9.2.6 kohdan)
vaatimukset seuraavin poikkeuksin.

9.2.3.2 kohdan vaatimuksia on noudatettava ainoastaan silloin, kun ajoneuvossa on sen valmistajan asentama lukkiu-
tumaton jarrujirjestelmd; ajoneuvoihin on asennettava 9.2.3.3.1 kohdassa mddritelty lisdjarrujirjestelmd, mutta niiden
ei tarvitse valttimattd tayttdd 9.2.3.3.2 ja 9.2.3.3.3 kohdan vaatimuksia.

Ajopiirturin sahkonsyotossd on kiytettdvd suoraan akkuun kytkettyd turvajohdinta (reunanumero 220514), ja teliak-
selin nostoon tarkoitetun laitteen sidhkovarusteet on asennettava paikkaan, johon ajoneuvon valmistaja on ne alun
perin asentanut, ja ne on suojattava asianmukaiseen tiiviiseen koteloon (reunanumero 220517).

Lammitysoljyn (UN 1202) paikallisiin kuljetuksiin tarkoitettujen erityisten siilivajoneuvojen, joiden enimmdispaino on
alle 4 tonnia, on tdytettavd 9.2.2.3, 9.2.2.6, 9.2.4.3 ja 9.2.4.5 kohdan vaatimukset, muttei valttiméttd muita vaati-
muksia.
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Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Texvikég TTpodiaypagés 10 kukhogopouvtwy oxnpdtev mou dtevepyouv
EDVIKEG LETAQOPEG OPLOPEVAV KaTyoptdv emkivdivev epnopeupdtov (Tiettyjen vaarallisten aineiden luokkien paikallisiin
kuljetuksiin tarkoitettuja, jo kdytossd olevia ajoneuvoja koskevat tekniset vaatimukset.)

Huomautuksia: Edelld tarkoitettujen ajoneuvojen lukumdaird on pieni jo rekisterdityjen ajoneuvojen kokonaismairddn
verrattuna, ja lisiksi ne on tarkoitettu ainoastaan paikallisiin kuljetuksiin. Pyydetyn poikkeuksen muoto, kyseessd
olevan ajoneuvokannan koko ja kuljetettavien aineiden tyyppi eivit aiheuta liikenneturvallisuuteen liittyvid ongelmia.

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesakuuta 2015.

ES Espanja
RO-bi-ES-1

Asia: Erikoislaitteet vedettomdn ammoniakin jakelua varten.

Viittaus tdmén direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 6.8.2.2.2.

Direktiivin liitteen sisalto: Jotta ulkopuolisten varusteiden (putket, sivuilla olevat suljinlaitteet) vahingoittuessa ei ai-
heutuisi vuotoja, on sisipuolinen sulkuventtiili ja sen istukka suojattava ulkoisten voimien aiheuttamalta repeytymiseltd
tai ne on suunniteltava siten, ettd ne kestdvdt nimd voimat. Taytto- ja tyhjennyslaitteet (mukaan lukien laipat tai
kierresulkimet) ja mahdolliset suojakuvut on voitava varmistaa tahatonta aukeamista vastaan.

Kansallisen lainsdddannon sisdlto: Sailiot, joita kdytetddn maataloudessa vedettomidn ammoniakin jakeluun ja levitta-
miseen ja jotka on otettu kdyttoon ennen 1 pdivdd tammikuuta 1992, voidaan sisdpuolisten turvavarusteiden sijasta
varustaa ulkopuolisilla turvavarusteilla silld edellytykselld, ettd ne tarjoavat vahintddn yhtd hyvin suojan kuin siilion
seind.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Real Decreto 551/2006. Anejo 1. Apartado 3.

Huomautuksia: Ennen 1 pdivdd tammikuuta 1992 maataloudessa kdytettiin ainoastaan ulkoisilla turvavarusteilla va-
rustettua sdiliotyyppid vedettomdn ammoniakin suoraan levittimiseen maaperdan. Tamantyyppisid séilioitd on edelleen
kiytossd. Niitd ajetaan harvoin kuormattuina teilld, ja niitd kéytetddn ainoastaan lannoitteita varten suurtiloilla.

Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

FI Suomi
RO-bi—FI-1

Asia: Rahtikirjassa annettavien tietojen muuttaminen rdjahteiden osalta.

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd [ olevaan L1 jaksoon: 5.4.1.2.1 a.

Direktiivin liitteen sisdlto: Luokan 1 erityismaardykset.

Kansallisen lainsddddnnon sisdlto: Rahtikirjassa voidaan rdjahteiden nettomassan sijasta kdyttdd nallien lukumaédrad
(1 000 nallia vastaa 1:td kilogrammaa rdjahdettd).

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsddddntoon: Liikenne- ja viestintdministerion asetus vaarallisten aineiden kuljetuksesta
tielld (277/2002; 313/2003).

Huomautuksia: Naiden tietojen katsotaan riittdvan kotimaankuljetuksissa. Poikkeusta soveltaa padasiassa louhinta-ala
pienten méirien paikallisissa kuljetuksissa.

Euroopan komissio on kirjannut poikkeuksen numerolla 31.

Viimeinen voimassaolopiiva: 30 piivd kesikuuta 2015.
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RO-bi—FI-2
Asia: Poikkeuksen RO-bi-SE-10 hyviksyminen.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsaaddntoon:

Viimeinen voimassaolopdiva: 30 piivd kesikuuta 2015.

FR Ranska
RO-bi—FR-1

Asia: Merirahtikirjaa voidaan kéyttdd rahtikirjana aluksen purkamisen jilkeen tehtavilld lyhyilld matkoilla.

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 5.4.1.

Direktiivin liitteen sisdlto: Vaarallisten aineiden kuljetuksissa rahtikirjana kaytettavissd asiakirjassa ilmoitettavat tiedot.
Kansallisen lainsdddannon sisalto: Merirahtikirjaa kiytetddn rahtikirjana 15 kilometrin siteelld satamasta.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Arrété du 19 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses
par route — Article 23—4.

Viimeinen voimassaolopdivd: 30 piivd kesikuuta 2015.

RO-bi~FR-2

Asia: Luokan 1 esineiden kuljettaminen yhdessi muihin luokkiin kuuluvien vaarallisten aineiden kanssa (91).
Viittaus tdmdn direktiivin liitteessd I olevaan 1.1 jaksoon: 7.5.2.1.
Direktiivin liitteen sisalto: Erilaisilla varoituslipukkeilla varustettuja kolleja ei saa kuormata yhteen.

Kansallisen lainsdddannon sisdlto: Yksinkertaisia sytyttimid tai koottuja sytytysvilineitd ja luokkaan 1 kuulumattomia
tavaroita voidaan kuormata yhteen tietyin edellytyksin ja enintddn 200 kilometrin matkoja varten Ranskan alueella.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: Arrété du 19 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses
par route — Article 26.

Viimeinen voimassaolopiiva: 30 piivd kesikuuta 2015.

RO-bi-FR-3

Asia: Kiinteiden nestekaasun varastosiilividen kuljettaminen (18).
Viittaus tdmdn direktiivin liitteessd I olevaan 1.1 jaksoon: Liitteet A ja B.

Kansallisen lainsddddnnon sisdlto: Kiinteiden nestekaasun varastosdilididen kuljettamiseen sovelletaan erityissdantoja.
Poikkeusta sovelletaan ainoastaan lyhyilld matkoilla.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Arrété du 1 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses
par route — Article 30.

Viimeinen voimassaolopiivd: 30 paivd kesikuuta 2015.
RO-bi—-FR—4
Asia: Kuljettajien koulutusta ja maatalouskuljetuksissa (Iyhyilldi matkoilla) kéytettiavien ajoneuvojen hyviksymistd kos-

kevat erityisvaatimukset.

Viittaus tdmdn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 6.8.3.2; 8.2.1 ja 8.2.2.
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Direktiivin liitteen sisalto: Siilioiden varusteet ja kuljettajien koulutus.
Kansallisen lainsdddannon sisalto:

Ajoneuvojen hyviksyntdd koskevat erityismaaraykset.

Kuljettajien erityiskoulutus.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdadantoon: Arrété du 1° juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses
par route — Atticle 29-2 — Annexe D4.

Viimeinen voimassaolopiivi: 30 piivid kesikuuta 2015.

IE Irlanti
RO-bi—-IE-1

Asia: Poikkeus 5.4.1.1.1 kohdan vaatimuksesta, jonka mukaan rahtikirjassa on mainittava i) vastaanottajien nimet ja
osoitteet, i) kollien méddrd ja kuvaus ja iii) vaarallisten aineiden kokonaismddrd, kun kerosiinia, diesel6ljyd ja neste-
kaasua (YK-numerot 1223, 1202 ja 1965) kuljetetaan loppukiyttajille.

Viittaus tdmén direktiivin liitteessd [ olevaan L1 jaksoon: 5.4.
Direktiivin liitteen sisalto: Asiakirjat.

Kansallisen lainsdddannon sislto: Kun kerosiinia, diesel6ljyd tai nestekaasua, joiden YK-numerot ovat 1223, 1202 ja
1965, siten kuin ne on maaritelty ADR-médrdysten liitteen B lisiyksessd B.5, kuljetetaan loppukayttijille, rahtikirjassa
ei tarvitse mainita vastaanottajan nimed ja osoitetta, kollien, IBC-pakkausten tai astioiden mdirdd ja kuvausta eikd
kuljetettavan aineen kokonaismaardd.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Regulation 82(2) of the Carriage of Dangerous Goods by Road Regu-
lations 2004.

Huomautuksia: Kun lammitysoljyd toimitetaan kotitalousasiakkaille, asiakkaan sdilio tdytetddn tarpeen mukaan, joten
todellista toimitettavaa madrdd ja asiakkaiden madrdd (yhdessd kuljetustapahtumassa) ei tunneta kuormatun siilio-
ajoneuvon lahtiessd matkaan. Kun nestekaasupulloja toimitetaan kotitalouksiin, tyhjat pullot korvataan tdysilld, joten
asiakkaiden mdéirdd ja heiddn yksittdisia ldhetyksidgdn ei tunneta kuljetustapahtuman alussa.

Viimeinen voimassaolopiiva: 30 piivd kesikuuta 2015.

RO-bi-IE-2

Asia: Poikkeus, jonka mukaan 5.4.1.1.1 kohdassa vaadittu rahtikirja voi olla viimeisimman kuorman rahtikirja, kun
kuljetetaan puhdistamattomia tyhjid sdilioitd.

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 5.4.
Direktiivin liitteen sisalto: Asiakirjat.

Kansallisen lainsddddnnon sisilto: Viimeisimmén kuorman rahtikirja riittdd, kun kuljetetaan puhdistamattomia tyhjid
sailioita.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: Regulation 82(3) of the Carriage of Dangerous Goods by Road Regu-
lations, 2004.

Huomautuksia: Erityisesti kun toimitetaan bensiinid ja/tai diesel6ljyd huoltoasemille, sdiliGajoneuvo palaa suoraan
polttoainevarastoon (kuormattavaksi uudelleen seuraavia toimituksia varten) heti viimeisen kuorman toimittamisen
jilkeen.

Viimeinen voimassaolopiivd: 30 piivd kesikuuta 2015.
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RO-bi-IE-3

Asia: Poikkeus, jolla sallitaan sellaisten vaarallisten aineiden, joita koskee 7.5.11 kohdassa vahvistettu erityismaariys
CV1 tai 8.5 kohdassa vahvistettu erityismaardys S1, kuormaaminen ja purkaminen julkisella paikalla ilman toimival-
taisten viranomaisten erityistd lupaa.

Viittaus tdmén direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 7.5 ja 8.5.
Direktiivin liitteen sislté: Kuormaamista, purkamista ja kasittelyd koskevat lisimadrdykset.

Kansallisen lainsdddidnnon sisalto: Vaarallisten aineiden kuormaaminen ja purkaminen julkisella paikalla sallitaan ilman
toimivaltaisen viranomaisen erityistd lupaa 7.5.11 tai 8.5 kohdan vaatimuksista poiketen.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: Regulation 82(5) of the Carriage of Dangerous Goods by Road Regu-
lations 2004.

Huomautuksia: Kotimaisissa kuljetuksissa tima vaatimus aiheuttaa erittdin suuren tyotaakan toimivaltaisille viranomai-
sille.

Viimeinen voimassaolopdivd: 30 piivd kesikuuta 2015.

RO-bi-IE-5

Asia: Poikkeus 7.5.2.1 kohdassa miirittyyn yhteenkuormauskieltoon, kun yhteensopivuusryhmin B esineitd ja yh-
teensopivuusryhmin D aineita ja esineitd kuormataan samaan ajoneuvoon sdilidissd kuljetettavien luokkien 3, 5.1 ja 8
vaarallisten aineiden kanssa.

Viittaus tdmdn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 7.5.
Direktiivin liitteen sisdlté: Kuormaamista, purkamista ja kisittelyd koskevat lisimadrdykset.

Kansallisen lainsdddiannon sisdlto: Yhteensopivuusryhméddn B kuuluvia luokan 1 esineitd sisaltdvid kolleja ja yhteenso-
pivuustyhméin D kuuluvia luokan 1 aineita ja esineiti sisaltavid kolleja voidaan kuljettaa samassa ajoneuvossa luokkiin
3, 5.1 tai 8 kuuluvien vaarallisten aineiden kanssa silld edellytykselld, ettd a) mainittuja luokan 1 kolleja kuljetetaan
erillisissd konteissajosastoissa, joiden rakenteen toimivaltainen viranomainen on hyvaksynyt, ja kuljetus tapahtuu
toimivaltaisen viranomaisen asettamien vaatimusten mukaisesti ja b) mainittuja luokkien 3, 5.1 tai 8 aineita kuljetetaan
astioissa, jotka tdyttdvit toimivaltaisen viranomaisen asettamat vaatimukset niiden suunnittelun, rakenteen, testauksen,
tarkastuksen ja kiyton osalta.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddidntoon: Regulation 82(7) of the Carriage of Dangerous Goods by Road Regu-
lations 2004.

Huomautuksia: Tarkoituksena on sallia toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymissd olosuhteissa yhteensopivuusryhmiin
B ja D kuuluvien luokan 1 aineiden ja esineiden kuormaaminen samaan ajoneuvoon silidissd kuljetettavien luokkien
3, 5.1 ja 8 vaarallisten aineiden kanssa esim. pumppausajoneuvoissa.

Viimeinen voimassaolopdivd: 30 piivd kesikuuta 2015.

RO-bi-IE-6

Asia: Poikkeus 4.3.4.2.2 kohdan vaatimuksesta, jonka mukaan taipuisat tdytto- ja tyhjennysputket/-letkut, joita ei ole
kytketty kiintedsti siiliGajoneuvon siiliihin, on pidettivd kuljetuksen aikana tyhjina.

Viittaus tdmén direktiivin liitteessd [ olevaan 1.1 jaksoon: 4.3.

Direktiivin liitteen sisaltd: Siilidajoneuvojen kiytto.

Kansallisen lainsddddnnén sisdlto: YK-numeroihin 1011, 1202, 1223, 1863 ja 1978 kuuluvien 6ljytuotteiden vihit-
tdisjakelua suorittaviin siiliajoneuvoihin asennettujen taipuisien letkukelojen (mukaan luettuina niihin liittyvat kiinteat
putket) ei tarvitse olla tyhjid tickuljetuksen aikana silld edellytykselld, ettd vuotojen estimiseksi on toteutettu riittavit
toimenpiteet.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddidntoon: Regulation 82(8) of the Carriage of Dangerous Goods by Road Regu-
lations 2004.
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Huomautuksia: Kotiintoimituksia suorittaviin sdilidajoneuvoihin asennettujen taipuisien letkujen on pysyttava tiysind
myo6s kuljetuksen aikana. Purkujirjestelméd (wet-line-jarjestelmd) edellyttdd, ettd sailiGajoneuvon mittarissa ja letkussa on
oljyd, jotta asiakas saa oikean mddrdn tuotetta.

Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesakuuta 2015.

RO-bi-IE-7
Asia: Poikkeus erdistd 5.4.0, 5.4.1.1.1 ja 7.5.11 kohdan vaatimuksista, kun YK-numeroon 2067 kuuluvaa ammonium-
nitraattilannoitetta kuljetetaan irtotavarana satamista vastaanottajille.

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 5.4.0, 5.4.1.1.1 ja 7.5.11.

Direktiivin liitteen sisdltd: Vaatimus, jonka mukaan jokaisella kuljetuksella on oltava erillinen rahtikirja, jossa ilmoi-
tetaan kuljetettavan kuorman oikea kokonaismiird, sekd vaatimus, jonka mukaan ajoneuvo on puhdistettava ennen
kuljetusta ja sen jilkeen.

Kansallisen lainsdddannon sisdlto: Ehdotettu poikkeus, joka mahdollistaa rahtikirjaa ja ajoneuvon puhdistamista kos-
kevien ADR-vaatimusten muuttamisen, jotta voidaan ottaa huomioon satamista vastaanottajille tapahtuvien irtotava-
rakuljetusten kiytinnon nikokohdat.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: Proposed amendment to Carriage of Dangerous Goods by Road Regula-
tions, 2004.

Huomautuksia: ADR-mddradyksissd edellytetddn a) erillistd rahtikirjaa, joka sisiltdd tietyssd kuormassa kuljetettujen
vaarallisten aineiden kokonaismassan, ja b) erityismaardyksen CV24 soveltamista, jonka mukaan ajoneuvo olisi irto-
lastialuksen purkamisen aikana puhdistettava jokaisen sataman ja vastaanottajan vilisen kuljetuksen jilkeen. Koska
kuljetukset ovat paikallisia ja niissi on kyse irtolastialuksen purkamisesta, johon sisdltyy useita saman aineen kulje-
tuksia (samana tai perikkdisind pdivind) irtolastialuksen ja vastaanottajan vililld, yhden rahtikirjan, jossa ilmoitetaan
kunkin kuorman likimaardinen kokonaismassa, pitéisi riittdd, eikd erityismadrdyksen CV24 soveltamisen pitdisi olla
tarpeellista.

Viimeinen voimassaolopiiva: 30 piivd kesikuuta 2015.

LT Liettua

RO-bi-LT-1

Asia: Poikkeuksen RO-bi-EL-1 hyviksyminen.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsaadantoon: Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2000 m. kovo 23 d. nutarimas Nr. 337

"Dél pavojingy kroviniy veZimo keliy transportu Lietuvos Respublikoje’ (Liettuan hallituksen 23 pdivdnd maaliskuuta 2000
tekemd pddtos N:o 337 vaarallisten aineiden tiekuljetuksista Liettuan tasavallassa).

Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-bi-LT-2
Asia: Poikkeuksen RO-bi-EL-2 hyviksyminen.
Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsaadantoon: Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2000 m. kovo 23 d. nutarimas Nr. 337

"Dél pavojingy kroviniy veZimo keliy transportu Lietuvos Respublikoje’ (Liettuan hallituksen 23 pdivind maaliskuuta 2000
tekemd pddtos N:o 337 vaarallisten aineiden tiekuljetuksista Liettuan tasavallassa).

Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesakuuta 2015.

NL Alankomaat
RO-bi-NL-13
Asia: Vuonna 2004 kidyttoon otettu jarjestelma kotitalouksien vaarallisten jétteiden kuljetusta varten.

Viittaus tdmén direktiivin liitteessd [ olevaan L1 jaksoon: 1.1.3.6, 3.3, 4.1.4, 4.1.6, 4.1.8, 4.1.10, 5.1.2, 5.4.0, 5.4.1,
543,61, 754,757,759, 8jao.

Direktiivin liitteen sisdlto: Tiettyihin mdariin liittyvit vapautukset, erityissddnnokset, pakkausten kiytto, lisdpaillysten
kiytto, asiakirjat, pakkausten rakenne ja testaus, kuormaaminen, purkaminen ja kisittely, michitys, laitteet, toiminnot,
ajoneuvot ja asiakirjat sekd ajoneuvojen rakenne ja hyviksynta.
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Kansallisen lainsdddiannon sisdlto: 17 perussddnnostd, jotka koskevat kotitalouksilta kerdttyjen pienten vaarallisen
jatteen madrien kuljetusta. Koska kaikissa tapauksissa puhutaan vain pienistd méiristd ja aineet ovat luonteeltaan
hyvin erilaisia, kuljetuksissa ei ole mahdollista noudattaa kaikkia ADR-madrdyksid. Tastd syystd edelld mainittuun
jarjestelmadn sisdltyy yksinkertaistettu vaihtoehto, joka eroaa useista ADR-maariyksistd.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Vuonna 2004 kdyttdon otettu jdrjestelmd kotitalouksien vaarallisten
jatteiden kuljetusta varten.

Huomautuksia: Jarjestelmd luotiin, jotta yksityishenkilot voisivat tuoda yhteen paikkaan pienid maarid kemikaalijatettd.
Kyseiset aineet ovat néin ollen jadmid kuten maalijatettd. Vaaran tasoa minimoidaan kuljetusmuodon valinnalla, johon
sisdltyy muun muassa erityisten kuljetusyksikoiden kdyttiminen ja selvasti nakyvilld olevat tupakointikieltokyltit ja
keltainen vilkkuvalo. Keskeistd kuljetuksessa on turvallisuuden takaaminen. Tdmid toteutuu esimerkiksi siten, ettd
aineiden levidmisen estdmiseksi tai myrkyllisten kaasujen vuotamisen ja ajoneuvoon kertymisen estimiseksi ne kulje-
tetaan tiiviisti suljetuissa pakkauksissa. Ajoneuvossa on kiintedt yksikot, jotka soveltuvat erilaisten jitteiden varastoin-
tiin ja jotka on suojattu siirtdmiseltd, vahingossa tapahtuvalta siirtymiseltd ja vahingossa tapahtuvalta avautumiselta.
Koska kuljetettavat aineet voivat olla hyvin monenlaisia, rahdinkuljettajalla on oltava todistus ammatillisesta patevyy-
destd huolimatta siitd, ettd jitemadrat ovat pienid. Koska yksityishenkilot eivit tunne ndihin aineisiin Liittyvin vaaran
tasoa, on annettava jirjestelmid koskevassa liitteessd mairittyjd kirjallisia turvallisuusohjeita.

Viimeinen voimassaolopiiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

PT Portugali
RO-bi-PT-1

Asia: YK-numeroa 1965 koskevat rahtikirjat.

Viittaus tdmdn direktiivin liitteessd I olevaan 1.1 jaksoon: 5.4.1.

Direktiivin liitteen sislto: Rahtikirjoja koskevat vaatimukset.

Kansallisen lainsddddnnon sisilto: Kaasupulloissa kuljetettavista kaupallisista butaani- ja propaanikaasuista, jotka kuu-
luvat numeroon 'UN 1965 hiilivetykaasujen seos, nesteytetty, n.o.s.’, voidaan rahtikirjassa siidoksen RPE (Regulamento
Nacional de Transporte de Mercadorias Perigosas por Estrada) 5.4.1 kohdan mukaan ilmoitettavan virallisen nimen
sijasta kdyttdd muita kauppanimid seuraavasti:

'UN 1965 butaani’, kun on kyse siaddoksen RPE 2.2.2.3 kohdassa kuvatuista, kaasupulloissa kuljetettavista seoksista A,
A01, AO2 ja AO;

'UN 1965 propaani’, kun on kyse sdddoksen RPE 2.2.2.3 kohdassa kuvatusta, kaasupulloissa kuljetettavasta seoksesta
C.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddint66n: Despacho DGTT 7560/2004, 16.4.2004, 5 aritklan 1 kohta, Decreto-
Lei No 267-A/2003, 27.10.2003.

Huomautuksia: Tunnustetaan olevan tirkedd helpottaa vaarallisia aineita koskevien rahtikirjojen tdyttimistd taloudel-
listen toimijoiden kannalta, mutta ehtona on, ettei se vaikuta kuljetusten turvallisuuteen.

Viimeinen voimassaolopdiva: 30 piivd kesikuuta 2015.

RO-bi-PT-2

Asia: Tyhjid, puhdistamattomia siiliditd ja kontteja koskevat rahtikirjat.

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L.1 jaksoon: 5.4.1.

Direktiivin liitteen sisalto: Rahtikirjoja koskevat vaatimukset.

Kansallisen lainsddddnnon sisdlto: Kun vaarallisia aineita on kuljetettu siiliissd ja konteissa, jotka kuljetetaan tyhjind
takaisin, saddoksen RPE 5.4.1 kohdassa tarkoitettu rahtikirja voidaan paluumatkaa varten korvata sitd edeltdvdd matkaa
koskevalla rahtikirjalla, joka on annettu kyseisten vaarallisten aineiden toimitusta varten.
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Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddidnto6n: Despacho DGTT 15162/2004, 28.7.2004, 5 artiklan 1 kohta, Decreto-
Lei No 267-A/2003, 27.10.2003.

Huomautuksia: Vaatimus, jonka mukaan vaarallisia aineita sisdltineiden tyhjien siilididen ja konttien kuljetukseen
tarvitaan sdddoksen RPE mukainen rahtikirja, aiheuttaa joissain tapauksissa kdytinnon vaikeuksia, jotka voidaan
minimoida tdlld tavalla heikentimittd kuitenkaan turvallisuutta.

Viimeinen voimassaolopiiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

SE Ruotsi
RO-bi—SE-1

Asia: Vaarallisten jatteiden kuljettaminen ongelmajatelaitoksiin.
Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 2, 5.2 ja 6.1.

Direktiivin liitteen sisdlto: Luokitus, merkinnit ja varoituslipukkeet sekd pakkausten rakennetta ja testausta koskevat
vaatimukset.

Kansallisen lainsdddinnon sisalto: Sdadoksessd on yksinkertaistetut luokitusperusteet, lievemmat pakkausten rakennetta
ja testausta koskevat vaatimukset seki lipukkeita ja merkint6ji koskevat muutetut vaatimukset.

Sen sijaan, ettd vaaralliset jatteet luokiteltaisiin ADR-méédrdysten mukaisesti, ne luokitellaan eri jateryhmiin. Kuhunkin
jateryhmain sisiltyy aineita, jotka ADR-mdéirdysten mukaisesti voidaan pakata yhteen (yhteenkuormaus).

Kuhunkin kolliin on YK-numeron sijaan merkittavd asianmukainen jiteryhmin koodi.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Sarskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig
och i terrdng.

Huomautuksia: Niitd sddnnoksid voidaan soveltaa ainoastaan vaarallisten jitteiden kuljettamiseen julkisista kierritys-
keskuksista ongelmajitelaitoksiin.

Viimeinen voimassaolopiivd: 30 piivid kesikuuta 2015.

RO-bi-SE-2

Asia: Lahettdjin nimi ja osoite rahtikirjassa.
Viittaus tdman direktiivin liitteessd I olevaan L.1 jaksoon: 5.4.1.1.
Direktiivin liitteen sisilto: Yleiset tiedot, joiden edellytetddn olevan rahtikirjassa.

Kansallisen lainsddddnnon sisilt6: Kansallisen lainsddddnnoén mukaan lihettdjin nimed ja osoitetta ei tarvita, jos tyhjid
puhdistamattomia pakkauksia palautetaan osana jakelujirjestelmaa.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: Sdrskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pa vig
och i terrang.

Huomautuksia: Tyhjdt puhdistamattomat pakkaukset, jotka palautetaan, sisdltavdt useimmiten vield pienid maarid
vaarallisia aineita.

Tatd poikkeusta kdytetddn pédasiassa teollisuudessa, kun tyhjid puhdistamattomia kaasuastioita palautetaan tdysid
astioita vastaan.

Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesikuuta 2015.
RO-bi—SE-3
Asia: Vaarallisten aineiden kuljetukset teollisuuslaitosten ldheisyydessd, mukaan luettuina kuljetukset yleisilld teilld

laitoksen eri osien vilill4.

Viittaus tdmén direktiivin liitteessd [ olevaan L1 jaksoon: Liitteet A ja B.
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Direktiivin liitteen sislto: Vaarallisten aineiden kuljetuksia yleisilld teilld koskevat vaatimukset.

Kansallisen lainsddddnnon sisilto: Kuljetukset teollisuuslaitosten liheisyydessd, mukaan luettuina kuljetukset yleisilld
teilld laitoksen eri osien vililld. Poikkeus koskee kollien varoituslipukkeita ja merkintoja, rahtikirjoja, kuljettajan todis-
tusta sekd 9 kohdan mukaista hyviksymistodistusta.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsaadantoon: Sarskilda bestdmmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig
och i terring.

Huomautuksia: On olemassa lukuisia tilanteita, joissa vaarallisia aineita siirretddn yleisen tien eri puolilla sijaitsevien
tuotantotilojen valilla. Tallaiset kuljetukset eivit ole vaarallisten aineiden kuljetuksia yksityisteilld, ja niithin pitéisi sen
vuoksi soveltaa asianmukaisia vaatimuksia. Vertaa myés direktiivin 96/49/EY 6 artiklan 14 kohta.

Viimeinen voimassaolopdiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-bi-SE-4

Asia: Viranomaisten takavarikoimien vaarallisten aineiden kuljetukset.
Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan I.1 jaksoon: Liitteet A ja B.
Direktiivin liitteen sisalto: Vaarallisten aineiden tiekuljetuksia koskevat vaatimukset.

Kansallisen lainsddddnnon sisilto: Poikkeukset méirdyksistd voidaan sallia, jos niiden syynd on tyontekijoiden suojelu,
purkamiseen liittyvdt vaarat, aineiden kdyttdminen todisteina jne.

Poikkeukset mairdyksistd sallitaan ainoastaan siind tapauksessa, ettd tavanomaisissa kuljetusolosuhteissa saavutetaan
tyydyttava turvallisuustaso.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdadanto6n: Sarskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig
och i terring.

Huomautuksia: Nditd poikkeuksia voivat soveltaa ainoastaan viranomaiset, jotka ovat takavarikoineet vaarallisia aineita.

Poikkeus on tarkoitettu paikallisiin kuljetuksiin, esimerkiksi poliisin takavarikoimien rdjahteiden tai varastetun omai-
suuden kuljettamiseen. Tdméntyyppiset tavarat ovat ongelmallisia, koska niiden luokituksesta ei voi koskaan olla
varma. Lisdksi tavaroita ei useinkaan ole pakattu ADR-médrdysten mukaisesti eikd niissd ole maardysten mukaisia
merkintdjd tai varoituslipukkeita. Poliisi tekee vuosittain useita satoja tallaisia kuljetuksia. Salakuljetettu alkoholi on
puolestaan kuljetettava takavarikointipaikalta tullivarastoon ja sieltd edelleen havitettdviksi; niméd paikat voivat sijaita
varsin kaukana toisistaan. Sallitut poikkeukset ovat seuraavat: a) jokaista pakkausta ei tarvitse merkitd ja b) hyvaksyttyji
pakkauksia ei tarvitse kayttdd. Jokainen tallaisia pakkauksia sisdltdva lava on kuitenkin merkittdvd asianmukaisesti.
Kaikkia muita vaatimuksia on noudatettava. Kunakin vuonna tehdidin noin 20 tillaista kuljetusta.

Viimeinen voimassaolopdivd: 30 piivd kesikuuta 2015.

RO-bi-SE-5

Asia: Vaarallisten aineiden kuljettaminen satamissa ja niiden liheisyydessa.
Viittaus tdman direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 8.1.2, 8.1.5, 9.1.2.

Direktiivin liitteen sisdlto: Kuljetusyksikossd mukana pidettavit asiakirjat; jokaisessa vaarallisia aineita kuljettavassa
kuljetusyksikossd on oltava madrityt varusteet; ajoneuvojen hyviksynt.

Kansallisen lainsddddnnon sisdlto:
Asiakirjoja (kuljettajan todistusta lukuun ottamatta) ei tarvitse kuljettaa kuljetusyksikon mukana.
Kuljetusyksikossi ei tarvitse olla 8.1.5 kohdassa mddrittyjd varusteita.

Traktoreille ei tarvita hyviksymistodistusta.
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Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddinto6n: Sarskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pa vig
och i terrang.

Huomautuksia: Vertaa direktiivin 96/49/EY 6 artiklan 14 kohta.
Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-bi-SE-6

Asia: Tarkastajien ADR-koulutustodistus.
Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 8.2.1.
Direktiivin liitteen sisdlto: Ajoneuvojen kuljettajien on osallistuttava koulutukseen.

Kansallisen lainsdddidnnon sisdlto: Ajoneuvojen vuosikatsastuksia suorittavien tarkastajien ei tarvitse osallistua 8.2
luvussa mainituille kursseille eikd heilld tarvitse olla ADR-koulutustodistusta.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddinto6n: Sarskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pa vig
och i terrang.

Huomautuksia: Joissain tapauksissa katsastuksessa testattavissa ajoneuvoissa saattaa olla kuormana vaarallisia aineita,
esimerkiksi tyhjid puhdistamattomia saili6ita.

1.3 ja 8.2.3 kohdan vaatimuksia sovelletaan kuitenkin edelleen.
Viimeinen voimassaolopiiva: 30 piivd kesikuuta 2015.

RO-bi-SE-7

Asia: Siilidajoneuvoissa kuljetettavien YK-numeroihin 1202, 1203 ja 1223 kuuluvien aineiden paikallinen jakelu.
Viittaus tdman direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 5.4.1.1.6, 5.4.1.4.1.

Direktiivin liitteen sisdltd: Tyhjat puhdistamattomat sdiliot ja sailickontit on merkittavé rahtikirjaan 5.4.1.1.6 kohdan
mukaisesti. Jos vastaanottajia on useita, ndiden nimet ja osoitteet voidaan merkitd muihin asiakirjoihin.

Kansallisen lainsdddidnnon sisdlto: Tyhjid puhdistamattomia siilivitd tai sdilickontteja ei tarvitse merkitd rahtikirjaan
5.4.1.1.6 kohdan mukaisesti, jos aineen méirdksi on lastaussuunnitelmassa merkitty nolla. Vastaanottajien nimié ja
osoitteita ei tarvitse merkitd ajoneuvon mukana seuraaviin asiakirjoihin.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: Sdrskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pa vig
och i terrang.

Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-bi-SE-9

Asia: Maataloustuotantopaikkoihin ja rakennustyomaihin liittyvat paikalliset kuljetukset.
Viittaus tdmén direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 5.4, 6.8 ja 9.1.2.
Direktiivin liitteen sisalto: Rahtikirja; sdilididen rakenne; hyvaksymistodistus.

Kansallisen lainsddddnnon sisilto: Maataloustuotantopaikkoihin ja rakennustyomaihin liittyvissd paikallisissa kuljetuk-
sissa ei tarvitse noudattaa tiettyjd maardyksi:

a) Vaarallisia aineita koskevaa vakuutusta ei tarvita.

b) Kuljetuksissa voidaan edelleen kdyttdd vanhempia siilioitd tai siiliokontteja, joita ei ole rakennettu 6.8 luvun
vaatimusten vaan vanhemman kansallisen lainsdddannon vaatimusten mukaisesti ja jotka on asennettu henkilovau-
nuihin.
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¢) Paikallisiin kuljetuksiin tietyomaan laheisyydessd voidaan edelleen kidyttid vanhoja siiliGajoneuvoja, jotka on tai
joita ei ole varustettu tienpinnan paallystyslaitteilla ja jotka on tarkoitettu YK-numeroihin 1268, 1999, 3256 ja
3257 kuuluvien aineiden kuljettamiseen, mutta jotka eivit tdytd 6.7 tai 6.8 luvun vaatimuksia.

d) Henkilovaunuilla seki sailivajoneuvoilla, jotka on tai joita ei ole varustettu tienpinnan pééllystyslaitteilla, ei tarvitse
olla hyvaksymistodistusta.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddanton: Sarskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig
och i terring.

Huomautuksia: Henkilovaunu on erddnlainen asuntovaunu, jossa on tilat tyontekijoille ja johon on asennettu hyvak-
symiaton siilio tai sailickontti metsitraktoreiden kiyttimaa dieselpolttoainetta varten.

Viimeinen voimassaolopdivd: 30 piivd kesikuuta 2015.

RO-bi-SE-10

Asia: Réjdhteiden kuljetus sdilidissa.
Viittaus tdmén direktiivin liitteessd I olevaan L.1 jaksoon: 4.1.4.
Direktiivin liitteen sislto: Réjahteitd voidaan pakata ainoastaan 4.1.4 kohdan vaatimusten mukaisiin pakkauksiin.

Kansallisen lainsddddnnon sisdlto: Toimivaltainen kansallinen viranomainen hyviksyy ajoneuvot, jotka on tarkoitettu
rdjahteiden kuljettamiseen siilidissd. Kuljetus sdilidissd on sallittu ainoastaan miirdyksessd luetelluille rajahteille tai
toimivaltaisen viranomaisen erityisluvalla.

Séilivissd olevilla rdjahteilld kuormattu ajoneuvo on merkittdva ja varustettava varoituslipukkeilla 5.3.2.1.1, 5.3.1.1.2 ja
5.3.1.4 kohdan mukaisesti. Vain yksi ajoneuvo kuljetusyksikossd saa sisiltdd vaarallisia aineita.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdadintoon: Tillagg S — Sarskilda regler for inrikes transport av farligt gods pa vig,
utgivet i enlighet med lagen om transport av farligt gods pd vig, ja Ruotsin asetus SAIFS 1993:4.

Huomautuksia: Poikkeusta sovelletaan ainoastaan kotimaanliikenteessd, ja kuljetukset ovat useimmiten paikallisia.
Kyseiset maardykset olivat voimassa ennen Ruotsin liittymistd Euroopan unioniin.

Vain kaksi yritystd suorittaa rdjdhteiden kuljetuksia siilivajoneuvoilla. Lihitulevaisuudessa siirryttineen emulsiordjah-
dysaineiden kayttoon.

Vanha poikkeus nro 84.
Viimeinen voimassaolopaiva: 30 pdivd kesikuuta 2015.

RO-bi—SE-11

Asia: Kuljettajan todistus.

Viittaus timédn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 8.2.

Direktiivin liitteen sisltd: Ajoneuvon michiston koulutusta koskevat médrdykset.

Kansallisen lainsdddannon sisalto: Kuljettajien koulutusta ei tarvita 8.2.1.1 kohdassa tarkoitetuilla ajoneuvoilla.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdadantoon: Tilligg S — Sdrskilda regler for inrikes transport av farligt gods pd vig.
Utgivet i enlighet med lagen om transport av farligt gods pa vig.

Huomautuksia: Paikalliset kuljetukset.

Viimeinen voimassaolopiiva: 30 piivd kesikuuta 2015.
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RO-bi—SE-12

Asia: Ilotulitusvélineiden (UN 0335) kuljettaminen.
Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd [ olevaan L.1 jaksoon: Liite B, 7.2.4 kohta, V2 (1).
Direktiivin liitteen sislto: EX[II- ja EX/Ill-ajoneuvojen kayttod koskevat mairdykset.

Kansallisen lainsdddannon sisilto: 7.2.4 kohdassa olevan erityismaardyksen V2 kohtaa 1 sovelletaan ilotulitusvilineiden
(UN 0335) kuljettamiseen ainoastaan, jos ilotulitusvilineiden sisdltiman réjihdysaineen nettomddrd on yli 3 000 kg
(4 000 kg peravaunun kanssa), silld edellytykselld, ettd ilotulitusvdlineet on luokiteltu YK-numeroon 0335 vaarallisten
aineiden kuljetuksia koskevien YK:n suositusten 14. uudistetun laitoksen 2.1.3.5.5 kohdassa olevassa ilotulitusvilinei-
den perusluokitustaulukossa.

Luokitus edellyttdd toimivaltaisen viranomaisen hyviksyntdd. Luokitustodistus on kuljetettava kuljetusyksikon mukana.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdadantoon: Tilligg S — Sdrskilda regler for inrikes transport av farligt gods pd vig.
Utgivet i enlighet med lagen om transport av farligt gods pa vig.

Huomautuksia: llotulitusvilineitd kuljetetaan vain kahtena Iyhyend aikana vuodesta: vuodenvaihteessa ja huhti-touko-
kuun vaihteessa. Kuljetus tavarantoimittajilta terminaaleihin voidaan suorittaa nykyisilli EX-hyvaksytyilld ajoneuvoilla
ilman suurempia ongelmia. EX-hyviksyttyjen ajoneuvojen puute haittaa kuitenkin ilotulitusvilineiden jakelua termi-
naaleista jilleenmyyjille ja ylijazdman toimittamista takaisin terminaaleihin. Liikenteenharjoittajat eivét halua investoida
hyviksyttyihin ajoneuvoihin, koska ne eivit voi kattaa kustannuksiaan. Tami vaarantaa koko ilotulitusvilineiden
toimittajien olemassaolon, koska ne eivdt voi saada tuotteitaan markkinoille.

Titd poikkeusta sovellettaessa ilotulitusvilineiden on oltava luokiteltuja YK:n suosituksissa annetun perusluettelon
mukaisesti, jotta kdytetty luokitus olisi mahdollisimman hyvin ajan tasalla.

ADR 2005 -madrdysten 3.3.1 kohdassa olevaan erityismairdykseen 651 sisiltyy samantyyppinen poikkeus YK-nume-
roon 0336 luokitelluille ilotulitusvalineille.

Viimeinen voimassaolopiiva: 30 paivd kesakuuta 2015.

UK Yhdistynyt kuningaskunta
RO-bi-UK-1

Asia: Yleisten teiden ylitys vaarallisia aineita kuljettavilla ajoneuvoilla (N8).
Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd [ olevaan L.1 jaksoon: Liitteet A ja B.
Direktiivin liitteen sislto: Vaarallisten aineiden kuljetuksia yleisilld teilld koskevat vaatimukset.

Kansallisen lainsdddannon sisalto: Vaarallisten aineiden kuljetuksia koskevia mairdyksid ei sovelleta kuljetuksiin, jotka
tehdddn tien jakamalla yksityisalueella. Luokan 7 osalta titd poikkeusta ei sovelleta mihinkddn radioaktiivisten aineiden
maantiekuljetuksista vuonna 2002 annettuun siintoon (Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002).

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg. 3 Schedule
2 (3)(b); Carriage of Explosives by Road Regulations 1996, reg. 3(3)(b).

Huomautuksia: Téllainen tilanne syntyy helposti, kun tavaroita siirretddn tien molemmilla puolilla sijaitsevalla yksityis-
alueella. Tallaiset siirrot eivit ole vaarallisten aineiden kuljetuksia yleisilld teilld kisitteen tavanomaisessa merkityksessd,
eikd niihin pitéisi soveltaa mitddn vaarallisten aineiden kuljetuksia koskevia madrayksia.

Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesikuuta 2015.
RO-bi—UK-2
Asia: Poikkeus kieltoon, jonka mukaan kuljettaja tai kuljettajan apulainen ei saa avata vaarallisten aineiden pakkauksia,

paikallisessa jakeluketjussa, joka ulottuu paikallisesta jakelukeskuksesta vahittdismyyjille tai loppukdyttdjille ja vahit-
taismyyjaltd loppukiyttdjille (ei koske luokan 7 aineita) (N11).

Viittaus tdmén direktiivin liitteessd [ olevaan L1 jaksoon: 8.3.3.
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Direktiivin liitteen sisdlto: Kuljettaja tai kuljettajan apulainen eivit saa avata vaarallisten aineiden pakkauksia.

Kansallisen lainsdddannon sisalto: Pakkausten avaamista koskevaa kieltoa lievennetiin seuraavalla varauksella: "Paitsi jos
liikenteenharjoittaja on antanut sithen luvan.’

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddant6on: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg. 12 (3).

Huomautuksia: Jos liitteessd asetetun kiellon sanamuoto ymmarretddn kirjaimellisesti, se voi aiheuttaa vakavia ongelmia
vahittdiskaupan jakelukuljetuksille.

Viimeinen voimassaolopiiva: 30 piivd kesikuuta 2015.

RO-bi—UK-3

Asia: Vaihtoehtoiset kuljetusmadraykset, jotka koskevat pakkausryhmissd III YK-numeroon 3065 kuuluvaa ainetta
sisdltavid puutynnyreita.

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan I.1 jaksoon: 1.4, 4.1, 5.2 ja 5.3 kohta.

Direktiivin liitteen sisilto: Pakkaus- ja merkintdvaatimukset.

Kansallisen lainsadddnnon sisilto: Alkoholijuomia, joiden alkoholipitoisuus on yli 24 mutta enintddn 70 tilavuuspro-
senttia (pakkausryhma III), voidaan kuljettaa muissa kuin UN-hyviksytyissd puutynnyreissd ilman varoitusmerkintojd,
kun sovelletaan tiukempia kuormausta ja ajoneuvoja koskevia vaatimuksia.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2004: Regulation 7 (13) and (14).

Huomautuksia: Kyseessd on arvokas, valmisteveron alainen tuote, joka on kuljetettava tislaamosta tullivarastoon
sinetoidyissd ajoneuvoissa, joissa on viranomaisten turvasinetit. Pakkaus- ja merkintdsdintojen lieventdminen otetaan
huomioon tdydentivissi turvallisuusvaatimuksissa.

Viimeinen voimassaolopdivi: 30 piivd kesikuuta 2015.

RO-bi-UK—4
Asia: Poikkeuksen RO-bi-SE-12 hyviksyminen.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2007 Part 1.

Viimeinen voimassaolopdivi: 30 piivd kesikuuta 2015.

RO-bi—UK-5

Asia: Kiytettyjen akkujen kerddminen hévittdmistd tai kierrdtystd varten.
Viittaus tdmén direktiivin liitteessd I olevaan I.1 jaksoon: Liitteet A ja B.
Direktiivin liitteen sisalto: Erityismaardys 636.

Kansallisen lainsdddidnnon sislto: Lainsdddinto antaa mahdollisuuden soveltaa 3.3 luvun erityisméirdyksen 636 sijasta
seuraavia ehtoja:

Havitettaviksi kerityt kdytetyt litiumkennot ja -akut (YK-numerot 3090 ja 3091), joita ollaan kuljettamassa kuluttajille
tarkoitetusta kerdyspisteestd viliaikaiseen kasittelylaitokseen yhdessd muiden ei-littumkennojen ja -akkujen (YK-nume-
rot 2800 ja 3028) kanssa, eivit ole muiden ADR-mddrdysten alaisia, jos ne tdyttavit seuraavat ehdot:

Ne pakataan IH2-tynnyreihin tai 4H2-laatikoihin, jotka tdyttivat kiinteille aineille asetetut pakkausryhmin II vaati-
mukset.

Kukin pakkaus sisltid enintddn 5 prosenttia litium- ja litiumioniakkuja.



17.3.2009

Euroopan unionin virallinen lehti

L 71/53

—

Kunkin pakkauksen bruttomassa on enintdin 25 kg.
Pakkausten kokonaispaino kuljetusyksikkod kohden on enintddn 333 kg.
Samalla ei kuljeteta muita vaarallisia aineita.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment 2007 part 1.

Huomautuksia: Kuluttajille tarkoitetut kerdyspisteet sijaitsevat usein vahittdismyymaloissd, eikd ole kaytannollistd kou-
luttaa suurta médrdd henkiloitd lajittelemaan ja pakkaamaan kaytettyja akkuja ADR-mddrdysten mukaisesti. Yhdisty-
neen kuningaskunnan jarjestelmd toimisi Yhdistyneen kuningaskunnan 'Waste and Resources’ -toimintaohjelmassa
annettujen suuntaviivojen mukaisesti, ja sithen kuuluisi ADR-mddraysten mukaisten pakkausten toimittaminen ja
asianmukaisten ohjeiden antaminen.

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesakuuta 2015.”

Korvataan liitteessd II oleva I3 jakso seuraavasti:

"Il1.3 Kansalliset poikkeukset

Jasenvaltioita koskevat poikkeukset, jotka on myonnetty niiden alueella tapahtuvia vaarallisten aineiden kuljetuksia
varten tdmdn direktiivin 6 artiklan 2 kohdan nojalla.

Poikkeusten numerointi: RA-a/bi/bii-MS-nn

RA = rautatie

a/bi/bii = 6 artiklan 2 kohdan a/bi/bii alakohta
MS = jdsenvaltion lyhenne

nn = jdrjestysnumero

Poikkeukset direktiivin 2008/68/EY 6 artiklan 2 kohdan a alakohdan nojalla
DE Saksa
RA-a-DE-2

Asia: Lupa yhteenpakkaamiseen.
Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd Il olevaan IL1 jaksoon: 4.1.10.4 MP2.
Direktiivin liitteen sislto: Yhteenpakkaaminen kielletty.

Kansallisen lainsddddnnon sisdlto: Luokat 1.4S, 2, 3 ja 6.1; lupa pakata yhteen luokan 1.4S esineitd (pienten aseiden
ammuksia), aerosoleja (luokka 2) sekd luokkiin 3 ja 6.1 kuuluvia puhdistus- ja kasittelyaineita (YK-numerot lueteltu)
yhdistelmiksi, joita myydiin pakkausryhmain II kuuluvassa yhteisessd pakkauksessa pienind médrina.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6. November 2002
(BGBL. I S. 4350); Ausnahme 21.

Huomautuksia: Luettelo nro 30% 30 a, 30 b, 30 ¢, 30 d, 30 ¢, 30 fja 30 g.
Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

FR Ranska
RA—a—FR—-1

Asia: Kirjattujen matkatavaroiden kuljettaminen matkustajajunissa.

Viittaus tdmén direktiivin liitteessd II olevaan IL1 jaksoon: 7.7.
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Direktiivin liitteen sisdlto: RID-mdaardysten alaiset aineet ja esineet, joiden kuljettaminen matkatavarana on kielletty.

Kansallisen lainsdddiannon sisdlto: RID-mdadrdysten alaisia aineita ja esineitd, joita voidaan kuljettaa kiitotavarana,
voidaan kuljettaa matkatavaroina matkustajajunissa.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdadantoon: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses
par chemin de fer — Article 18.

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 pdivd kesdkuuta 2015.

RA-a—FR-2

Asia: Matkustajien junissa kuljettamat kollit, jotka sisiltdvit vaarallisia aineita.
Viittaus tdmén direktiivin liitteessd II olevaan IL1 jaksoon: 7.7.
Direktiivin liitteen sisdlto: RID-maarédysten alaiset aineet ja esineet, joiden kuljettaminen kasimatkatavarana on kielletty.

Kansallisen lainsddddnnon sisilto: Matkustajien henkilokohtaiseen tai ammattikdyttoon tarkoitettuja vaarallisia aineita
sisdltavien kollien kuljettaminen késimatkatavarana sallitaan tietyin edellytyksin: ainoastaan kollien pakkauksia, mer-
kintojd ja varoituslipukkeita koskevia 4.1, 5.2 ja 3.4 kohdan mdirdyksid sovelletaan.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdadantoon: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses
par chemin de fer — Article 19.

Huomautuksia: Hengitysongelmista kirsivit potilaat voivat kuljettaa kannettavia kaasuastioita, joissa on yhteen mat-
kaan riittdvd maard kaasua.

Viimeinen voimassaolopdiva: 30 piivd kesikuuta 2015.

RA-a—FR-3

Asia: Kuljetukset rautatieliikenteen harjoittajan omiin tarpeisiin.
Viittaus tdman direktiivin liitteessd II olevaan IL1 jaksoon: 5.4.1.
Direktiivin liitteen sisalto: Rahtikirjassa ilmoitettavat tiedot vaarallisista aineista.

Kansallisen lainsddddnnon sisdlto: Kuormaa ei tarvitse ilmoittaa, jos rautaticliikenteen harjoittajan omiin tarpeisiin
kuljetetaan mairid, jotka eivit ylitd 1.1.3.6 kohdassa médrittyjd rajoja.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses
par chemin de fer — Article 20.2.

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 pdivd kesdkuuta 2015.

RA-a—FR—4

Asia: Tiettyjen postivaunujen vapauttaminen varoituslipukkeita koskevasta vaatimuksesta.
Viittaus tdmdn direktiivin liitteessd 11 olevaan II.1 jaksoon: 5.3.1.
Direktiivin liitteen sisalto: Velvollisuus kiinnittdd varoituslipukkeet vaunujen sivuille.

Kansallisen lainsdddannon sisalto: Varoituslipukkeet on kiinnitettdvd ainoastaan sellaisiin postivaunuihin, joissa kulje-
tetaan yli 3 tonnia samaan luokkaan kuuluvaa ainetta (lukuun ottamatta luokkia 1, 6.2 tai 7).

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses
par chemin de fer — Article 21.1.

Viimeinen voimassaolopiiva: 30 piivd kesikuuta 2015.
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RA—-a—FR-5

Asia: Pienkontteja kuljettavien vaunujen vapauttaminen varoituslipukkeita koskevasta vaatimuksesta.
Viittaus tdmdn direktiivin liitteessd II olevaan IL1 jaksoon: 5.3.1.
Direktiivin liitteen sislto: Velvollisuus kiinnittdd varoituslipukkeet vaunujen sivuille.

Kansallisen lainsdddannon sisdlto: Jos pienkontteihin kiinnitetyt varoituslipukkeet ovat selvasti ndkyvilld, vaunuun ei
tarvitse kiinnittdd varoituslipukkeita.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsaddantoon: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses
par chemin de fer — Article 21.2.

Viimeinen voimassaolopiiva: 30 piivd kesikuuta 2015.

RA—-a—FR-6

Asia: Kolleilla kuormattuja maantieajoneuvoja kuljettavien vaunujen vapauttaminen varoituslipukkeita koskevasta vaa-
timuksesta.

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd II olevaan IL1 jaksoon: 5.3.1.

Direktiivin liitteen sisalto: Velvollisuus kiinnittdd varoituslipukkeet vaunujen sivuille.

Kansallisen lainsdddannon sisilto: Jos maantieajoneuvoissa on niissd kuljetettavien kollien varoituslipukkeet, vaunuun ei
tarvitse kiinnittdd varoituslipukkeita.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsaddantoon: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses
par chemin de fer — Article 21.3.

Viimeinen voimassaolopiivd: 30 piivid kesikuuta 2015.

SE Ruotsi
RA-a—SE-1

Asia: Vaarallisia aineita kiitotavaroina kuljettavia vaunuja ei tarvitse merkitd varoituslipukkeilla.
Viittaus tdmdn direktiivin liitteessd II olevaan IL1 jaksoon: 5.3.1.
Direktiivin liitteen sislto: Vaarallisia aineita kuljettavat vaunut on merkittivé varoituslipukkeilla.

Kansallisen lainsdddannon sisalto: Vaarallisia aineita kiitotavaroina kuljettavia vaunuja ei tarvitse merkitd varoituslipuk-

keilla.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdadantoon: Sarskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig
och i terrdng.

Huomautuksia: RID-médrayksissd kiitotavaroille on asetettu mairillisid rajoituksia. Kysymys on siis pienistd maaristd.
Viimeinen voimassaolopiivi: 30 piivid kesikuuta 2015.

UK Yhdistynyt kuningaskunta

RA—a-UK-1

Asia: Vihiistd vaaraa aiheuttavien radioaktiivisten esineiden, kuten kellojen, rannekellojen, savuilmaisimien ja kom-
passineulojen, kuljettaminen.

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd Il olevaan IL1 jaksoon: Useimmat RID-mdéirdysten vaatimukset.

Direktiivin liitteen sisalté: Luokkaan 7 kuuluvien aineiden kuljettamista koskevat vaatimukset.
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Kansallisen lainsddddnnon sisilto: Tiettyjen kaupallisten tuotteiden, jotka sisdltdvat vihiisid médrid radioaktiivisia
aineita, tdydellinen vapauttaminen kansallisten sdddosten vaatimuksista.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: Packaging, Labelling and Carriage of Radioactive Material by Rail
Regulations 1996, reg. 2(6) (as amended by Schedule 5 of the Carriage of Dangerous Goods (Amendment) Regulations 1999).

Huomautuksia: Tama poikkeus on lyhytaikainen toimenpide, jota ei endi tarvita sen jilkeen kun IAEA:n médrdysten
vastaavat muutokset sisillytetdan RID-méddrdyksiin.

Viimeinen voimassaolopdivd: 30 piivd kesikuuta 2015.

RA-a-UK-2

Asia: Lievennetddn rajoituksia, jotka koskevat rdjahteiden kuljettamista yhteenkuormattuina ja yhdessd muiden vaaral-
listen aineiden kanssa rautatievaunuissa, ajoneuvoissa ja siilivissd (N4/5/6).

Viittaus tdmdn direktiivin liitteessd 1I olevaan IL1 jaksoon: 7.5.2.1 ja 7.5.2.2.
Direktiivin liitteen sisaltd: Tietyntyyppisten yhteenkuormausten rajoittaminen.

Kansallisen lainsddddnnon sisdltd: Kansallinen lainsdddintd on rdjahteiden yhteenkuormauksen osalta vihemmin
rajoittava silld edellytykselld, ettd tdllainen kuljetus voidaan toteuttaa ilman riskeja.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddidntoon: Packaging, Labelling and Carriage of Radioactive Material by Rail
Regulations 1996, reg. 2(6) (as amended by Schedule 5 of the Carriage of Dangerous Goods (Amendment) Regulations 1999).

Huomautuksia: Yhdistynyt kuningaskunta haluaa sallia joitain muunnelmia sddnnoistd, jotka koskevat rdjahteiden
yhteenkuormausta toisten rdjihteiden ja muiden vaarallisten aineiden kanssa. Kaikkiin muunnelmiin liittyy yhtd tai
useampaa kuorman osatekijid koskevia mairillisid rajoituksia, ja ndimd muunnelmat sallitaan ainoastaan siind tapauk-
sessa, ettd on toteutettu kaikki kohtuudella toteutettavissa olevat kdytinnon toimenpiteet, joilla estetddn rdjahteiden
joutuminen kosketuksiin tallaisten aineiden kanssa tai se, ettd ne jollain muulla tavalla vaarantavat nima aineet tai ettd
ndmd aineet vaarantavat réjihteet.

Esimerkkejda muunnelmista, jotka Yhdistynyt kuningaskunta saattaa haluta sallia:

1. Réjihteitd, joille on annettu YK-numero 0029, 0030, 0042, 0065, 0081, 0082, 0104, 0241, 0255, 0267, 0283,
0289, 0290, 0331, 0332, 0360 tai 0361, voidaan kuljettaa samassa ajoneuvossa sellaisten vaarallisten aineiden
kanssa, joille on annettu YK-numero 1942. YK-numeroon 1942 kuuluvan kuljetettavan aineen méérad rajoitetaan
siten, ettd sen katsotaan olevan rijihde, jonka luokitustunnus on 1.1D.

2. Rijihteitd, joille on annettu YK-numero 0191, 0197, 0312, 0336, 0403, 0431 tai 0453, voidaan kuljettaa samassa
ajoneuvossa kuin kuljetusluokan 2 vaarallisia aineita (lukuun ottamatta helposti syttyvid kaasuja, tartuntavaarallisia
aineita ja myrkyllisid aineita) tai kuljetusluokan 3 vaarallisia aineita tai mitd tahansa ndiden yhdistelmas, jos kulje-
tusluokkaan 2 kuuluvien vaarallisten aineiden kokonaismassa on enintddn 500 kg tai kokonaistilavuus enintddn
500 1 ja mainittujen rdjahteiden kokonaisnettomassa on enintdan 500 kg.

3. Réjahteitd, joiden luokitustunnus on 1.4G, voidaan kuljettaa samassa ajoneuvossa kuin kuljetusluokkaan 2 kuuluvia
helposti syttyvid nesteité ja helposti syttyvid kaasuja tai kuljetusluokkaan 3 kuuluvia huonosti syttyvid, ei-myrkyllisid
kaasuja tai mitd tahansa ndiden yhdistelmas, jos vaarallisten aineiden yhteenlaskettu kokonaismassa on enintdan
200 kg tai kokonaistilavuus enintddn 200 1 ja réjihteiden kokonaisnettomassa on enintddn 20 kg.

4. Rajdhteits, joille on annettu YK-numero 0106, 0107 tai 0257, voidaan kuljettaa yhdessi sellaisten yhteensopivuus-

0107 tai 0257 kuuluvien rijihteiden kokonaismaird saa olla enintddn 20 kg.
Viimeinen voimassaolopaiva: 30 pdivd kesdkuuta 2015.

RA-a-UK-3

Asia: Sallitaan erilainen ‘enimmiismaéird kuljetusyksikossd’ luokan 1 tavaroille 1.1.3.1 kohdassa olevan taulukon
kuljetusluokissa 1 ja 2.

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd Il olevaan IL1 jaksoon: 1.1.3.1.

Direktiivin liitteen sisalto: Kuljetustapahtuman luonteeseen liittyvit poikkeukset.

koskevat sdinnot.
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Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2004: Regulation 3(7)(b).

Huomautuksia: Sdinnoksissd sallitaan luokan 1 tavaroille erilaiset enimmaéismairit, eli 50" kuljetusluokassa 1 ja '500’
kuljetusluokassa 2. Yhteenkuormattujen kuormien laskemiseksi kaytetdan kuljetusluokalle 1 kerrointa 20 ja kuljetus-
luokalle 2 kerrointa '2".

Viimeinen voimassaolopdivd: 30 piivid kesikuuta 2015.

RA-a-UK—4
Asia: Poikkeuksen RA-a—FR-6 hyviksyminen.

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd Il olevaan IL.1 jaksoon: 5.3.1.3.2.

Direktiivin liitteen sisdlto: Varoituslipukkeita koskevien vaatimusten lieventiminen, kun junissa kuljetetaan maantiea-
joneuvoja.

Kansallisen lainsddddnnon sisdlto: Varoituslipukkeita koskevaa vaatimusta ei sovelleta, jos ajoneuvon varoituslipukkeet
ovat selviasti nakyvilld.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2004: Regulation 7(12).

Huomautuksia: Tamé on aina ollut kansallinen sddnnos Yhdistyneessd kuningaskunnassa.

Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RA-a-UK-5

Asia: Tavaroiden (lukuun ottamatta luokkien 1, 4.2, 6.2 ja 7 aineita) jakelu sisipakkauksissa jakelukeskuksesta vihit-
taismyyjalle tai kayttdjdlle tai vahittdismyyjaltd loppukayttdjalle (N1).

Viittaus tdimdn direktiivin liitteessd II olevaan II.1 jaksoon: 6.1.

Direktiivin liitteen sisdlto: Pakkausten rakennetta ja testausta koskevat vaatimukset.

Kansallisen lainsdddannon sisalto: Pakkauksissa ei tarvitse olla RIDJADR- tai UN-merkintda.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsaddantoon: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2007: Regulation 26.

Huomautuksia: RID-mdardysten vaatimukset eivit sovellu kuljetusten loppuvaiheisiin, jotka suuntautuvat jakelukeskuk-
sesta vahittaismyyjille tai kayttdjdlle tai vahittdismyyjaltd loppukayttajalle. Poikkeuksen tarkoituksena on sallia se, ettd
vihittdismyyntiin tarkoitettujen tavaroiden sisipakkauksia voidaan kuljettaa ilman ulkopakkauksia paikallisten jakelu-
kuljetusten rautatieosuudella.

Viimeinen voimassaolopiivd: 30 piivid kesikuuta 2015.

Poikkeukset direktiivin 2008/68/EY 6 artiklan 2 kohdan b alakohdan i alakohdan nojalla
DE Saksa
RA-bi-DE-2

Asia: Pakattujen vaarallisten jitteiden kuljetukset.
Viittaus tdmén direktiivin liitteessd II olevaan IL1 jaksoon: 1-5.
Direktiivin liitteen sisalto: Luokitus, pakkaaminen ja merkinnit.

Kansallisen lainsddddnnon sisiltd: Luokat 2—6.1, 8 ja 9: vaarallisten jitteiden yhteenpakkaaminen ja kuljetus pakkauk-
sissa ja IBC-pakkauksissa; jitteet on pakattava sisdpakkauksissa (joissa ne on keritty) ja luokiteltava erillisiin jiteryhmiin
(vaarallisten reaktioiden valttiminen jiteryhmassd); jateryhmiin liittyvét erityiset kirjalliset ohjeet, joita kdytetddn rahti-
kirjana; kotitalous- ja laboratoriojitteen kerdiminen.
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Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddinto6n: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6. November 2002
(BGBI. I S. 4350); Ausnahme 20.

Huomautuksia: Luettelo nro 6*.
Viimeinen voimassaolopéiva: 30 pdivd kesikuuta 2015.

DK Tanska
RA-bi-DK-1

Asia: Vaarallisten aineiden kuljettaminen tunneleissa.
Viittaus tdmén direktiivin liitteessd II olevaan IL1 jaksoon: 7.5.
Direktiivin liitteen sisdlto: Kuormaaminen, purkaminen ja suojaetiisyydet.

Kansallisen lainsdddiannon sisalto: Lainsdddannossd vahvistetaan vaihtoehtoisia siannoksid liitteessd II olevassa II.1
jaksossa vahvistetuille sddnnoksille Ison-Beltin poikki kulkevan kiintedn yhteyden rautatietunnelin kautta tapahtuvien
kuljetusten osalta. Vaihtoehtoiset saannokset liittyvat ainoastaan kuormatilan tilavuuteen ja kuormana olevien vaaral-
listen aineiden viliseen etdisyyteen.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsaadantoon: Bestemmelser om transport af eksplosiver i jernbanetunnelerne pd Storebeelt
og Oresund, 15. februar 2005.

Huomautuksia:
Viimeinen voimassaolopiiva: 30 piivd kesikuuta 2015.

SE Ruotsi
RA-bi—SE-1

Asia: Vaarallisten jatteiden kuljettaminen ongelmajatelaitoksiin.
Viittaus tdmén direktiivin liitteessd Il olevaan IL.1 jaksoon: 2, 5.2 ja 6.1.

Direktiivin liitteen sisdltd: Luokitus, merkinnit ja varoituslipukkeet sekd pakkausten rakennetta ja testausta koskevat
vaatimukset.

Kansallisen lainsdddannon sisdlto: Saadoksessd on yksinkertaistetut luokitusperusteet, lievemmat pakkausten rakennetta
ja testausta koskevat vaatimukset sekd lipukkeita ja merkint6jd koskevat muutetut vaatimukset. Sen sijaan, ettd
vaaralliset jitteet luokiteltaisiin RID-méirdysten mukaisesti, ne luokitellaan eri jateryhmiin. Kuhunkin jateryhmain
siséltyy aineita, jotka RID-mdéirdysten mukaisesti voidaan pakata yhteen (yhteenkuormaus). Kuhunkin kolliin on YK-
numeron sijaan merkittdvd asianmukainen jateryhméin koodi.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdadantoon: Sarskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig
och i terring.

Huomautuksia: Néitd sddnnoksid voidaan soveltaa ainoastaan vaarallisten jatteiden kuljettamiseen julkisista kierritys-
keskuksista ongelmajitelaitoksiin.

Viimeinen voimassaolopdiva: 30 piivd kesikuuta 2015.”

Korvataan liitteessd I oleva IIL.3 jakso seuraavasti:

"Il.3 Kansalliset poikkeukset

»
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KOMISSION PAATOS,

tehty 16 pdivind maaliskuuta 2009,

triflumuronin jittimisestd sisillyttimitti neuvoston direktiivin 91/414/ETY liitteeseen I ja kyseisti
ainetta sisiltiville kasvinsuojeluaineille annettujen lupien peruuttamisesta

(tiedoksiannettu numerolla K(2009) 1681)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2009/241EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattami-
sesta 15 pdivand heindkuuta 1991 annetun neuvoston direktii-
vin 91/414/ETY () ja erityisesti sen 8 artiklan 2 kohdan neljin-
nen alakohdan,

sekid katsoo seuraavaa:

Direktiivin 91/414[ETY 8 artiklan 2 kohdassa sdddetdin,
ettd jasenvaltio voi 12 vuoden kuluessa kyseisen direktii-
vin tiedoksi antamisesta sallia, ettd markkinoille saatetaan
kasvinsuojeluaineita, jotka sisdltavit kyseisen direktiivin
liitteeseen 1 kuulumattomia tehoaineita ja jotka ovat jo
olleet markkinoilla kaksi vuotta direktiivin tiedoksi anta-
misen jilkeen, samalla kun kyseisid tehoaineita tutkitaan
asteittain tyoohjelman mukaisesti.

Komission asetuksissa (EY) N:o 451/2000 (%) ja (EY) N:o
1490/2002 (%) vahvistetaan direktiivin 91/414/ETY 8 ar-
tiklan 2 kohdassa tarkoitetun tydohjelman kolmannen
vaiheen tdytantoonpanoa koskevat yksityiskohtaiset sddn-
not seka luettelo tehoaineista niiden arviointia ja mahdol-
lista direktiivin 91/414/ETY liitteeseen [ sisillyttamistd
varten. Luettelossa on mukana triflumuroni.

Triflumuronin vaikutukset ihmisten terveyteen ja ympa-
risto6n on arvioitu asetusten (EY) N:o 451/2000 ja (EY)
N:o 1490/2002 sdinndsten mukaisesti ilmoittajan ehdot-
tamien kdyttotarkoitusten osalta. Kyseisissd asetuksissa
nimetddn myos esittelijoind toimivat jasenvaltiot, joiden
on toimitettava asiaa koskevat arviointikertomukset ja
suositukset Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaiselle
asetuksen (EY) N:o 1490/2002 10 artiklan 1 kohdan
mukaisesti. Triflumuronin osalta esittelevé jasenvaltio oli
Italia, ja kaikki asiaa koskevat tiedot toimitettiin 15 pdi-
vand heindkuuta 2005.

() EYVL L 230, 19.8.1991, s. 1.
() EYVL L 55, 29.2.2000, s. 25.
() EYVL L 224, 21.8.2002, s. 23.

)

Jasenvaltiot ovat tarkastelleet arviointikertomusta vertais-
tarkasteluna ja Euroopan elintarviketurvallisuusviranomai-
nen arviointitydryhmdssain, ja se on esitetty komissiolle
30 pdivind syyskuuta 2008 Euroopan elintarviketurvalli-
suusviranomaisen triflumuronia koskevan tieteellisen ker-
tomuksen (*) muodossa. Jisenvaltiot ja komissio ovat tar-
kastelleet kyseistd kertomusta elintarvikeketjua ja eldinten
terveyttd kasittelevdssd pysyvissd komiteassa, ja komis-
sion tarkastelukertomus triflumuronista valmistui 2 pdi-
vand joulukuuta 2008.

Kyseisen tehoaineen arvioinnissa on havaittu joitakin
huolenaiheita. Kdytettavissd olevien tietojen perusteella
ei etenkddn ole osoitettu, ettd kuluttajan altistuminen
on hyviksyttavalld tasolla, koska asiaan liittyvien jadmien
ominaisuuksista ja tasosta ei ole tietoja. MO7-metaboliitin
osalta ei ollut mahdollista suorittaa akuuttia riskinarvi-
ointia, koska tietoja ei ollut riittavisti, jotta olisi voitu
maédrittdd akuutin altistumisen viiteannos tille metabolii-
tille. Tiedot olivat myds puutteelliset, jotta olisi voitu
maédrittdd asianmukaisesti jadmat ja arvioida jddmien
taso hedelméjalosteissa. Lisdksi on havaittu suuri riski
vesielidille. Kéytettdvissd olevien tietojen perusteella ei
siksi ole ollut mahdollista maarittdd, tayttdko triflumuroni
kriteerit sen sisdllyttimiseksi direktiivin 91/414/ETY Lit-
teeseen L

Komissio pyysi ilmoittajaa toimittamaan vertaisarvioinnin
tuloksia koskevat huomautuksensa ja ilmoittamaan, ai-
kooko se edelleen esittdd tehoainetta koskevan hakemuk-
sensa. Ilmoittajan toimittamat huomautukset on tutkittu
huolellisesti. Esitetyistd perusteluista huolimatta edelld
mainitut kysymykset ovat jddneet ratkaisematta, eivitkd
Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaiselle toimitettu-
jen ja sen asiantuntijakokouksissa arvioitujen tietojen pe-
rusteella tehdyt arvioinnit ole osoittaneet, ettd triflumu-
ronia sisiltdvien kasvinsuojeluaineiden voitaisiin odottaa
yleisesti tdyttavin ehdotetuissa kiyttoolosuhteissa direktii-
vin 91/414[ETY 5 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdan
vaatimukset.

Triflumuronia ei pitidisi tdstd syystd sisillyttad direktiivin
91/414/ETY liitteeseen L.

(%) EFSA Scientific Report (2008) 194, Conclusions on the peer review
of triflumuron (lopullinen versio 30. syyskuuta 2008).
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(8) Olisi toteutettava toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd
triflumuronia sisaltaville kasvinsuojeluaineille myonnetyt
luvat peruutetaan tietyn ajan kuluessa eikd niitd uusita ja
ettd tillaisille tuotteille ei my6nnetd endd uusia lupia.

(9)  Lisdaika, jonka jdsenvaltio voi myontédd triflumuronia si-
sdltavien kasvinsuojeluaineiden olemassa olevien varasto-
jen havittimiselle, sdilyttimiselle, markkinoille saattami-
selle ja kaytolle, olisi rajattava 12 kuukauteen niin, ettd
olemassa olevia varastoja voitaisiin kayttdd endd yhtend
kasvukautena, milld varmistetaan, ettd viljelijéiden saata-
villa on triflumuronia sisdltdvid kasvinsuojeluaineita 18
kuukauden ajan timédn pditoksen hyviksymisesta.

(10)  Talld paitokselld ei rajoiteta mahdollisuutta esittdd direk-
tiivin 91/414/ETY 6 artiklan 2 kohdan ja yksityiskohtai-
sista sddnnoistd neuvoston direktiivin 91/414/ETY sovel-
tamiseksi siltd osin kuin on kyse direktiivin 8 artiklan 2
kohdassa tarkoitettuun tybohjelmaan kuuluneiden mutta
direktiivin liitteeseen I sisillyttdimattomien tehoaineiden
tavanomaisesta ja nopeutetusta arviointimenettelystd
17 pédivdnd tammikuuta 2008 annetun komission asetuk-
sen (EY) N:o 33/2008 (') mukainen hakemus triflumuro-
nin mahdolliseksi sisallyttdmiseksi kyseisen direktiivin liit-
teeseen L

(11) Tassd paatoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kasittelevin pysyvin komitean
lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Triflumuronia ei sisillytetd tehoaineena direktiivin 91/414/ETY
liitteeseen L.

2 artikla

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd

a) triflumuronia sisdltavien kasvinsuojeluaineiden luvat peruute-
taan viimeistddn 16 pdivind syyskuuta 2009;

b) triflumuronia sisiltaville kasvinsuojeluaineille ei myoénnetd
lupia eikd niiden lupia uusita timédn paitoksen julkaisemis-
paivistd lahtien.

3 artikla

Jasenvaltioiden direktiivin 91/414/ETY 4 artiklan 6 kohdan
sdannosten mukaisesti myontdmdn lisdajan on oltava mahdolli-
simman lyhyt ja pddtyttivd viimeistddn 16 paivand syyskuuta
2010.

4 artikla

Tama piddtos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 16 pdivind maaliskuuta 2009.

Komission puolesta
Androulla VASSILIOU
Komission jdsen

() EUVL L 15, 18.1.2008, s. 5.
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